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PUBLICATIONS

In addition to the report, on this industry, the
DBS publishes annual statistics on a number of re-
lated industries and current statistics on the more
important commodities. Copies of reports provided
in the following list are available from the Informa-
tion and Public Relations Division of the DBS,
Ottawa or from the Queen’s Printer, Hull, P.Q.

En plus du rapport sur la présente industrie, le
B.F.S. publie des statistiques annuelles surun cer-
tain nombre d’industries connexes et des statistiques
courantes sur les marchandises principales. Des ex-
emplaires des rapports compris dans la liste suivante
peuvent 8tre obtenus a la Division de I'information et
des relations publiques, Bureau fédéral de la statis-
tique, Ottawa, ou chez I'Imprimeur de la reine, Hull

(P.Q.).

Price — Prix

Catalogue
number Periodicity Per Per
- Title — Titre L copy year
Numéro de Périodicité a4 =
catalogue L’exem~ Par
plaire année
35 204  Sawmillis —-Seiehiesi . 4.0 Sl ) e ol s gtk T e A h1/5)
35-002 Production, Shipments and Stocks on Hand of Sawmills East of the
Rockies — Production, expéditions et stocks en mains des scie-
riest a3 | et des BRGRENSES " ... . i suuee. soh soinesim. o e (aho e ool [ Belos B M .20 $2.00
35-003 Production, Shipments and Stocks on Hand of Sawmills in British
(G To) Pt e A de T o 4 S POCRARRN o VR BOR PRIE 0 |  B M .30 2.00
25 -1200 ;" “LogRilREANETRZE) L S, 8., . AR T T TR A - i)
35-206 Veneer and Plywood Mills —Usines de placages et contreplagqués A .50
35-001 Peeler Logs, Veneers and Plywoods .......cccccvvviircieieeiiiniensincenisesanes M (0] 1.00
35-205 Sash Door and Planing Mills (Excluding Hardwood Flooring)—
L’industrie des portes et chassis et du rabotage (& 1'exclusion
de sppargielES.enghilEeauT) JEd o - o0 S mp S b i ot A .50
35-203 Hardwood Flooring Industry — L'industrie des parquets en bois dur A .50
35- 209 Wooden Box Factories — Fabriques de boltes en bois ....cooovvvveeenns A .50
35-210 Coffin and Casket Industry — L’industrie des cercueils .................. A .50
35-208 Miscellaneous Wood Industries — Les industries diverses du bois A .50
35- 21 Household Furniture Industry — Industrie des meubles de maison A .15
35-212  Office Furniture Industry — Industrie des meubles de bureau.......... A .50
35,7213 Miscellaneous Furniture Industries — Industries diverses du meuble A .50
31-201 General Review of the Manufacturing Industries of Canada A $2.00
11+{003 +@anadian: StaLISHCAIRREW Wt .. o ot b e Ol Sl M .50 5.00
31-211 Products Shipped by Canadian Manufacturers ........cooovvecvveeeeessoeneens A A5)
31-001 Inventories Shipments and Orders in Manufacturing Industries........ M 30 3.00
65-004 ERplEYR Dy COMINTERINES: ... o . | o, i . o e e iy e P s 12 M o 1.0
65-007 !Impoerts by, Gemmoditiels sl A8 0 N e e L . M il5) el
E< Annual p Mo nthly
Annuelle Mensuelle

Remittances should be in the form of cheque
or money order, made payable to the Receiver
General of Canada and forwarded to the Information
and Public Relations Division, Ottawa or to the
Queen’s Printer, Hull, P.Q.

La remise doit se faire par chéque ou mandat de
poste payable au Receveur Général du Canada et ad-
ressée a la Division de 1’information et des relations
publiques, Bureau fédéral de la statistique, Ottawa,
ou a 1’ Imprimeur de la reine, Hull, (P.Q.).



SAWMH.LS

The sawmill industry includes establishments
primarily engaged in sawing rough lumber, ties,
spoolwood, lath and other mill products such as
cooperage stock and box shooks from round wood,
Mills that dress rough lumber on the sawmill
premises are also included.

The value of shipments of all products of own
manufacture, reported by the Sawmill Industry,
increased by 12.8 per cent from $612,144,000 in
1962 to $690,715,000 in 1963. The shipments of
lumber alone increased in value by 13.6 per cent
from $522,704,000 in 1962 to $593,977,000 in
1963 and in quantity by 12.5 per cent from 7,787
million f.b.m. in 1962 to 8,747 million f.b.m, in
1963. Details are given in Tables 7 to TH. The
production of lumber in all industries increased
4 12.3 per cent from 8,829 million f.b.m, in 1962
te 9,877 million f.b.m. in 1963. Further details
®re given in Table 8A.

The Category ‘‘Other production and related
workers'', in Table 3, includes the logging em-
ployees of sawmill establishments that conduct
logging operations without keeping separate ac-
counts so that their logging operations have to be
treated as part of the sawmill operations. This
is in keeping with the definition of the ‘‘Establish-
ment” which is given in the section ‘‘Concepts
and Definitions’*. This amounted to an annual
average of 2,246 male and 17 female logging
employees in 1962 (wages: $7,580,078) and 3,260
male and 15 female logging employees in 1963
(wages: $11,617,385).

SCIERIES

L’industrie des scieries comprend les établisse-
ments dont 1'activité principale est le sciage du bois
et des traverses, la fabrication de bois & fuseaux, de
lattes et d’autres produits de scierie, tels que le
bois de tonnellerie et les planchettes & boltes &
partir de bois ronds. Les moulins qui rabotent le bois
d’oeuvre brut & la scierie méme sont aussi inclus.,

La valeur des expéditions de tous produits fabri-
qués & l'usine, déclarée par 1'industrie des scieries,
a augmenté de 12.8 p. 100, passant de $612,144,000
a2 $690,715,000, de 1962 & 1963. Les seules expédi-
tions de bois d'oeuvre ont augmenté de 13.6 p. 100
ou de $522,704,000 & $593,977,000 en valeur, et de
12.5 p. 100 ou de 7,787 millionsde p.m.p. & 8,747 mil-
lions en volume durant la méme année. Les détails
paraissent aux tableaux 7 & TH. La production de
bois d'oeuvre dans toutes les industries a augmenté
de 12.3 p, 100, passant de 8,829 millions de p.m.p. en
1962 & 9,877 millions en 1963, D'autres détails sont
contenus dans le tableau 8A.

La catégorie des ‘‘Autres employés de la pro-
duction et connexes” (tableau 3) comprend les
employées de 1'abattage des scieries qui font de
l'abattage sans en tenir de comptes distincts, de
sorte que les opérations en forét doivent étre traitées
comme faisant partie de celles de la scierie, confor-
mément & la définition de 1'*‘établissement’’ qui
paraft dans la partie intitulée ‘‘Concepts et défini-
tions'’. Ce qui donne une moyenne annuelle de 2,246
hommes 17 femmes employés & l'abattage en 1962
(salaires: $7,580,078) et 3,260 hommes et 15 femmes,
en 1963 (salaires: $11,617,385).



SYMBOLS

The following standard symbols are used in
Dominion Bureau of Statistics publications:

.. figures not available,
... figures not appropriate or not applicable.
— nil or zero.

-- amount too small to be expressed.

P preliminary figures,

r revised figures,

x confidential to meet secrecy requirements
of the Statistics Act.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications du Bureau
fédéral de la statistique:

.. hombres indisponibles.
... N'ayant pas lieu de figurer.
— néant ou zéro.

-- nombres infimes.

P nombres provisoires.

T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.
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TABLE 1A. Principal Statistics classified by Province, 1962 and 1963
TABLEAU 1 A. Statistiques principales par province, 1962 et 1963

Manufacturing activity — Activité manufacturidre

Total activity — Activité totale

Value of
Production and Working owners
: Eﬁt:b— related workers Cost of | CBEtof s;.fu;m;s and partners | Total employees
ear and sh- - - -
province ments o’gravailleuts de la m:lle:\d materials ;fa::_" Valye | Propriétaires et | Total, employés 3:1?:
Annge N E_ta- production et connexes tricity | supplies | facture added associés actifs Haed
province bliase- Cofit du | Codt des [Veleur des| Valeur le
Valeur
ments 'ra’" combus- | matléres | expédi- | ajoutée Balaries | 4 io7e
Numb °:{: - tible et | et four- | tions de With- and | gyoutée
u:z er p_ n_ges de 1'élec-| nitures | marchan- Nurlber drnznls Nuxzber wa_g_es
Nombre [Heures: |Salaires| 'iCHt ngtf’s A Nomhre| Re- |Nombre| Traite-
homme tabrique tralts ments et
payées salaires
No. '000 $'000 $'000 $°000
nomb,
1861
Total 3,252| 34,897 69,475/120,088| 11,615( 304,310 3535,887|222,007| 2,166 3,639 42,249| 149,823 226,314
1962
Newfoundland — Terre-Neuve ...... 139 113 291 247 43 481 1,458 704 172 229 135 301 713
Prince Edward Island— fle-du-

Prince-Edouard .............cccccivias 34 27 80 47 ) 98 241 135 37 57 28 48 136
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 258| 1,307| 3,095; 2,812 438 6,061 12,832 6,265 241 390| 1,666 3,743 6,416
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick .. 171 1,985 4,606) 4,783 §19 12, 051 22,392 | 10,082 137 225( 2,287 5,742 10,353
(Québec 863( 6,476 15,429| 17,639 2,072 41,982 80, 861 | 37, 608 818 1, 555 7.568| 21,376] 38,644
Cintario 436| 3,9668| 9,163] 12,690 1,591 29, 203 59, 456 | 26,313 336 688| 4,768| 15,854 27,405
Manitoba... 89 89 188 220 57 481 1,216 678 99 150 111 286 897
Saskatchewan ... 75 219 433 552 118 629 1,838 1,081 81 91 271 675 1,096
Alberta 171 1,203 2,428 3,259 625 3,891 11,082 6.681 159 314 1,611 4, 496 6,979
British Columbia — Colombi

Britannique:

CORSHES CONEL S, ... 5. arngi B 108| 11,108 22,929, 52,367 2,882 143,976 240,828| 95,272 25 70| 12,412 60,087 96,027

Interior — Intérieur ........c..c.cu..e 702/ 9,950| 16,974 39, 141 5,663| 86,971 179,606 68, 661 468 1,261 12,032 49,133| 89, 708
Yukon and Northwest Terri-

tories — Yukon et Territoires

du Notrd-Ouest ........ccooeinniiiinivaee q 32 55 98 31 149 313 132 ) 3 49 146 144

3,053 36.5369| 77,648/133,855( 14,248 325,973| 612,144|273,602| 2,576| 5,033 42,938| 161, 888 278,319
1963
Newfoundland — Terre-Neuve ...... 114 114 285 297 37 611 1,346 887 122 128 134 346 694
Prince Edward Island — Tie-du-

Prince-Edouard ...........cccococee..... 32 24 50 45 -] 112 243 117 34 41 24 45 118
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 248 1,290| 3,097 2,085 440 6,375 13,788 6,828 215 317 1,591 3,869 6,985
New Brunswick — Nouveau-

Ll 2 S RS s 162 1,775| 4.130| 4,861 520 10, 980 23,770 11,414 121 233 2,182 6,180 12,187
Québec 817| 6,646 15, 774] 19,501 2,216 49,500 94,059 | 43,200 704! 1,208] 8,070{ 24,560 43,472

415( 3,951 8,912( 12,869 1,451 28,331 61,261 | 29,881 346 785 4,685 15,989 30,570

63 89 189 230 53 365 S70 567 T4 107 126 319 584

Saskatchewan ... 104 232 472 621 115 857 2,120 1,350 101 137 362 965 1,354

Nl T KSR, 173 1,392 2,883 4,031 885 4,158 14,822 9,495 153 351 2, 009 6,110 9,747
British Columbia — Colombie-

Britannique:

Coast — Cébte 110 11,643 23,945| 57,188 3,472| 166,698 280,114(111,380 22 683 12,864 65,403| 112,672

Interior — Intérieur . 646{ 10,760 | 21,063| 44,287 8,365 986,598 197,871 97, 943 343| 1,082| 13,167| 56,662| 99,001
Yuken and Northwest Terri-

wiies — Yukon et Territolres

i Nord-Ouest ..........ccocrmrecarennae 7 28 41 8 23 133 351 217 2 ] 47 142 223

Total 2,911 37,944 BO, 848 146,993 15,586 364,519| 690,715(313,078] 2,237| 4,434 43,271 180,621| 317,608




TABLE 1B, Principal Statistics classified by Size Groups based on Shipments of Goods of Own Manufacture, 1962 and 1963

TABLEAU 1B, Statistiques principales par tranche de taille suivant les expéditions de marchandises de propre fabrication,

1962 et 1963

Manufacturing activity — Activité manufacturidre

Total activity —~ Activité totale

: §i, T
Production and ; Value of | Working owners Total
Estab- related workers Cost of | shipments ! and partners employees
lish- = tuel | C?stiglf of r.;o?vds ! = = zoma]
Size group ments Travailleurs de la materials| ol own Propriétaires et Total,
= P production et connexes elec- manu- Value ! associés actifs employés value
Tranche de taille Eta- tricity | sunnlies facture | added added
ﬁiesni:' | Man- Coiit du |Coﬁt des Valeur des! Valeur Salarles | Valeur
| hours combus- | matidres | expédi- | ajoutée With- and totaie
Number | paid | Wages | tible et | et four- | tions de , Number | drawals| Number| wages | &joutée
g = "7 |de I’8lec-| nitures | marchan- = - g =
Nombre | Heures- |Salaires | trictté dises Dam‘ |Nombre | Re- | Nombre| Traite-
homme dultesi la | traits ments et
DR fabrique i salaires L-
No. 000 $'000 $°000 8'
nomb,
1862
Under $10,000 —Moins de $10,000 ;| 1,063 557 924 1.014 317 1, 260 4,582 3,005 1,123] 1,288 623 1, 157 3, 066
$ 10,000to—a$ 24,999 .. 528 990 1,903 2,210 471 3,071 8,635, 5,081 600, 1,124 1, 209 2, 740 5,235
25,000 ‘¢« 49,989 ... 397 | 1,640 ' 3,444 4,101 762 5, 220 14,577| 8,597 394 889| 2,109 5, 425 8,807
50,000 ¢ ‘¢ 99,999 . 336 | 2,370 | 5,008 6,792 1,113 9,792 24,221| 13,329 270 851 3,022 8,802 13,703
| & t
100,000 * ¢ 199,999 ... | 255| 3,159 6,782 9,171 1,564 14,382 36,031 19,985 141 587 4,103 12,474 20,725
|
200,000 ** ‘¢ 499,999 i 243 | 5,102| 11,193 | 16,681 2,407 38,114 75,970 36,230 43 264 6,315 21,386 36, a6s
500,000 ** 999,999 . . 114 4.969_ 10,801 | 16, 231 2,238 43,057 79,546 34, 544 } { 5. 561 19,190 34, ifia
9 33 |
1,000,000 ‘* ** 4,999,809 . 98| 9,359 20,184 38, 144 3,728 | 104,800 180,052 | 81, 538 10,562 45, 054I 8z, a4
5,000,000 and over — et plus .. 18| 8,423 | 17,319| 39,422 1,641 106, 269 178,530( 71,295 = - | 9,364 45,261 71,478
Head offices, sales offices and |
auxiliary units — Siéges so- |
ciaux, bureaux de ventes et |
unités auxillaires ... ... . » . B o p " e o | .es soe | 10 400 459
|
Total ... 3,053 | 36,569 | 77,648 133,855 | 14,248 | 325,973 | 612, 144 273,602 | 2,576| 5,035| 42,938 161, 888! 278, 319
1963
Under $10,000 —Moins de $10,000 948 404 914 | 1,098 234 1,058 3,882 | 2,604 970 888 432 1,168 2,628
$ 10,000tc —a$ 24,999 . 469 905 1,735 2,172 372 2, 493 7,657 | 4,830 490 949 1,062 2,807 4,977
25,000 ' 49,999, 381 1,412 | 2,923 3,871 644 4,376 13,592 | 8,617 363 910 1,792 5,011 8,751
50,000 ¢ 99,999 ... l 338 | 2,316 | 5,019 6,819 1,105 8,183 24, 204 | 15,031 250 807': 3,026 9, 205 15, 382
100,000 ** 199,999 . . ! 261 | 2,825 5,931 | 8,757 1, 447 14, 238 37,304 | 22,032 101 443 | 3,961 13,074 22,11
200,000 ** 499,999 . . ' 268 | 5,501 | 11,830 | 18,380 2,894 | 40,476 84,873 | 41,753 51 303 17.015| 24,571| 42,570
500,000 999,099 ..., 103 | 4,209 | 9,100 | 14,679 t.817 | 37,730 71,361 | 31,278 11 119 | 4,754 17,580 31,506
1,000,000 ** ‘' 4,989,999 .. 121 | 11,452 | 25,049 | 47, 469 4.705 | 125, 247 228,417 [100, 508 1 15| 13,218 ( 56,355| 101,072
5,000,000 and over — et plus ... 22 | B,920 | 18,348 | 43, 748 2,268 | 130,716 | 219,625 | 86, 425 = - 9,918 50,475| 87,500
Head offices, sales offices and |
auxiliary units — Sléges so-
ciaux, bureaux de ventes et
unités auxiliaires B - ¥4 bEL: . 82 564 480
TOtRY .%o Bl T L s 2,911 (37,944 | 80, 849 146,993 | 13, 386 | 364,519 | 690,715 [313,078 | 2,237 | 4,434 | 45,271 180,621 | 317. 608




TABLE 1C. Principal Statistics classified by Size Groups based on Manufacturing Value Added, 1962 and 1963

TABLEAU 1C. Statistiques principales par tranche de taille suivant la valeur ajoutée par la fabrication, 1962 et 1963

]
1
Manufacturing activity — Activité manufacturiére Total activity — Activité totale
= ( . il
Production and { ; Value of Working owners Tota}
Estab- related workers Cost of | shipments and partners employees
lish- g fuel Cost of | of goods - i
Size group ments Travailleurs de la e?:g "“"a‘;’;“lsl of own | Vilite Propriétaires et Total, 3‘3’:‘:
T = oducti 2t - manu- ¢ ry
e el gl rd production et connexes Bl | Hstoalies Wiasin e 8 i associés actifs employés e
blisse- e r - = e = el BT TR i Al -
M Coiit du | Coiit des | vValeur des Valeur Valeur
e ‘ (ho?xl:; ?lcon;bus- matiéres | expédi- | ajoutée With- Sa:,ries l‘tlotmlée
N i ble et | et four- | tions de outée
i unlber ps._nd . WaEes AENRal el it esl |y, Nurﬂber dra!als Nuxiber wufes
' Nombre | Heures- Salaires | tricité dises pro- Nombre | Re- |Nombre & Traite-
: homme duites & la traits | ments et
payées | | fabrique A | Sﬂ":“_es =8
No. '000 | $°000 $'000 $'000
nomb, ! i
1962 | !
i i
Under $10,000—Moins de $10,000 | 1,398 | 1,091 1,925, 2,180 600 4,366 10,294 | 5,328 1,495 1,907 1,233, 2,482 5, 560
$ 10,000to—~a$ 24,999 . . 534 1,803 | 3,662 4,6331 96 7,713 17,380 | 8,869 570 1, 246 2,178 5, 254! 9,123
25,000 “ ** 49,999 74| 2,603 5,582| 7,185| 1,171 12,167 26,879 13,278 290 853 3,260 9,154, 13,710
| | |
50,000 * ! 98,999 .. 268 | 3,263| 7,151 | 9,759 1,587 | 18,957 39,762 ‘ 18,945 137 555' 4,203 12,911I 19,832
100,000 ** ‘¢ 199,999 . 217 | 4,188 | 9,148 | 13,472 2,018 | 28,897 60,962 | 30, 261 48 293| 5,285 17,705 30,528
200,000 “ *¢ 499,999 . 160 | 6,723 " 14,742 | 22,974 3,006 57, B78 109,203 i 48,675 7,746 27,768, 49, 441
36 182
500,000 ¢ ‘* 999,999 . . 58 | 4,284 | 9,203 | 16,4865 1,895| 41,612 81,984 | 38,420 4,901| 19,960 38,704
[ |
1,000,000 ¢ ** 4,999,999 42 | 9,410 | 19,700 | 42, 591 2,658 | 110,627 | 197,324 l 85,028 - — | 10,502 | 49, 229! 86,011
| ! |
%.000,000 and over — et plus .. 4| 3,224 6,536 14,898 521 | 43,756 | 68,355 [ 24,797 e — | 3.,580| 17,026 24,950
Head offices, sales offices and ) |
auxillary units ~ Siéges so- |
cisux, bureaux de ventes et |
unités auxiliaires ........... o . 2 b5 50c | 5 o “c 70, 400 459
LOtRl oh b ot il o Te L 0 3,053 36,569 77,648 133,855 14,248 | 325,973 | 612,144 273,602 2,376 35,035| 42,938’ 161,888, 278,319
| [ i :
| =
2 |
1863 '
|
Under $10,000 — Moins de $10,000 | 1, 220 827| 1,688 | 2,039 388 3,173 8,196 4,574| 1,252| 1,353 88a| 2,196 4,785
$ 10000to —as$ 24,999 . 481 1, 397 2,892 | 3,679 572 5, 627 14,003 7,786 476 1,130 1,657 4,406 7,967
i
Z000s=" . « 49,999 .. 344 | 2,015 4,311 | 5,722 925 B, 143 21,312 ‘ 12, 193 217 803| 2,568 7,494| 12,429
50,000 ‘¢ 99,999 ., 332 | 3,431 17,389 | 10, 595 1,722| 21,180 46, 643 } 23,614 151 619 | 4,558 14,667| 24,746
100,000 ¢« ** 199,999, ... 249 4,656 | 9 913 | 15,425 2,419 | 36,640 73,526 \ 34,989 ki 381 5,980 1 20,932| 35,587
200000 - - 499,999 163 | 6,503 | 14,079 { 23,201 3,027 53,739 108,053 | 49,961 6 65| 7,707 28,786 50,237
500,000 ** “* 999,999, . 60 | 5,627 | 12,445 | 22,180 | 2,457 | 56,585 | 107,140 49, 560 4 83| 6,678 27,291| 49,639
1,000,000 ** “* 4,999,999 ... 48 | 9,629 | 20,445 | 45,958 3,077 | 126,416 | 222,120 | 94,457 - — | 10,905 53,646 95,472
5,000,000 and over ~ et plus .... 5| 3,859 | 7,689 18, 194 988 | 53,015 89,721 | 35,944 - - 4,237| 20,638 36,335
|
Head offices, sales offices and
auxiliary units — Siéges so-
Glex, burmais - vwaniEs ol
R T RS SERTE R 3 -3 A 92 564 450
F L R 2,911 37,944’ 80,849 (146,993 | 15,586 | 364,519 | 690,713 5313,078 2,237 4,434) 45,271 180,621 317, 608
1




—if .=

TABLE 1D. Principal Statisticas classified by Size Groups based on Total Value Added, 1962 and 1963

TABLEAU 1D. Statistiques principales par tranche de taille suivant la valeur ajoutée totale, 1962 et 1963

Y

Manufacturing activity — Activité manufacturiére

Production and Cost of s‘t,l?ll?geer?tfs
Elsi:;b- related workers fuel Cost of | of goods
Bize group ments '.I"ravulletzrs de la (mi_ ml:%gslm ‘;é:,ﬁ?
- - production et connexes
Tranche de taille !f-:.tn- | milt,y aumilies raciure
s ] i Cofit du | Cofit des | Valeur des
||/ments I :’"" combus- ; matiéres | expédi-
— 2.1“;5 W tible et | et four- | tions de
umber | paid | WAEES igel'élec-| nitures | marchan-
i | Nombre | Heures-| Sala!res' -~ gﬁf:s%r?;
homme , | tabrique
LL . .o =Tl | t payees | Y ks b Hip =3
No. | 000 | $'000
nomb. !
1962 ’
Under $10,000—Moins de $10,000 , 1,382 1,025 1 1,785 | 2,014 561 4,111 9,872
|
$ 10,000to —& % 24,999 . 536 ] 1,772 J 3,592 \ 4, 260 792 7,525 17,037
25,000 ¢ ‘° 49,999 . 3 | 2,689 | 5,570 | 7,092 1,158 | 11,821 26,184
50,000 ‘* ' 99,999 _ . 268 | 3,139 | 6,855 9,351 1,515 | 18,6331 38, 744
100,000 ¢ 199,999 . 227 | 4,364 | 9,549 | 14,140 2,133 | 30, 357 63, 504
200,000 ¢ ** 499,999 .. . 159 | 6,560 | 14,330 | 22, 265 2,958 | 55,881 105, 807
500,000 ** ** 999,999 .. : 57| 4,418 | 9,592 | 16,977 1,912 | 43,234 83, 841
1,000,000 ** ' 4,999,999 . 43 ) 9,476 | 19,840 | 42,859 2,698 | 110,957 1 198, 691
| i
5,000,000 and over — et plus ... 4| 3,224 | 6,536 | 14,898 521 | 43,756 68, 355
Head offices, sales offices and ‘ !
auxiliary units — Siéges so- |
ciaux, hureaux de ventes et "
unités auxilimires .. . . ... _— e e ’ > 5
| |
Total. . ... | 3,053 (36,368 | 77.648 ll33,855 14,248 | 325,973 | 612, 144
1
| i
1
1963 |
Under $10,000—Moinsde $10,000 | 1,205 | 7793 | 1,619 | 1,958 386 2,982 7,835
$ 10000tc —&$ 24,099 . 482 ’ ik, 308 || 52..847 3.611 558 5, 513 13,730
25,000 ¢ 49,909 345 | 1,956 | 4,174 | 5,554 210 7,782 20, 665
50I000% o 99,999 .. 333 | 3,364 | 7,272 |10,310 1,655 | 20,419 45, 318
100,000 * ** 199,899 . 249 | 4,506 9,577 |15,046 2,377 | 35,253 71, 301
200,000 * ** 499,999 172 | 6,671 |14, 416 | 23, 529 3,007 55,046 109, 827
500,000 ¢ 999,999 ... 72| 5,789 |12,811 | 22,832 2, 537 58, 093 110, 196
1,000,000 ** ** 4,999,999 ... 48 | 9,620 |20, 445 | 45,958 3,077 | 126,416 | 222,120
5,000,000 and over — et plus ... 5 3,859 | 7,689 |18,104 988 | 53,015 89,721
Head offices, sales offices and
suxiliaty units — Siéges so-
ciaux, bureaux de ventes et
unités auxiliaires i, =3 2 i J
Ehtal.. ... L. 8ok . RS 2,811 37,944 100. 848 (146,983 | 15 586 | 364,519 | 690,713

e

Value
added

ajoutée

5, 200
8,718
13,014
18,658
31,099
47,747
38, 346

86,024

273,602

4, 447

7,640
11,868
23, 217
34,074
50, 544
50,887
94, 457

35,944

313,078

valeur |

24,797 |

Total activity — Activité totale
Working owners Total
and partners employees
Propriétaires et : Total, 33::
a8sociés actifs . employés added
— — — -
Salaries | yaleur
with- | : aj%‘utge
Number | drawals| Number | wages
Nombre | Re- ' Nombre | Traite-
traits ments et
! salaires
$°000 | $'000
|
|
|
|
!

1,477 1,855 " 0, ST 2,288 5, 301
580 1,263 | 2,135 5, 147 8,940
296 884 ’ 3,222| 8,967 13,338
134 532 4,005| 12,274 18,102

54 331| 5,544 xs,sss! 31, 689
7,597 27, 005[ 48, 541
35 0/ (
5,065| 20,566 38,9%
- - | 10,583 | 49,548 I 817,08
- | - | 3,560| 17,026 24,930
= o0y 70 400 459

2,576 | 5,033 | 42,938 | 161,888 218,319

1,235 ( 1,316 847 2,087 4, 508
484 | 1,147 | 1,629 4,208 7,792
281 | 808| 2,409 7,317| 1232
147 594 i 4,412| 14,072 23,605

|
80 423 5 T13 | 20,289 | 34,532
8 65| 8,015 29,640 51,608
|

4 83 | 6,862 | 28,059 | 51,184

- - | 10,905 | 53,646 | 95,472

- — | 4.237| 20,638 | 36,335

92 564 50 .
2,237 | 4,434 | 45,271 | 180,621 | 317, 608
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TABLE 1 E. Principal Statistics classified by Size Groups bhased on Total Employed, 1962 and 1963
TABLEAU 1E. Statistiques principales par tranche de taille suivant le total des employés, 1962 et 1963

Manufacturing activity — Activité manufacturiére Total activity — Activité totale
TF P - ——
Production and Cost of sYx?;‘;\Zr?trs ‘ Working owners Total
Estab- related workers fuel Cost of | of goods and partners employees [
lish- - : — -
Size group ments Travailleurs de la :1nedc- mat:é‘lials ?n[a%';? \ value Prol,)rlféah'estl'l ?t Tcaln;.lé 3‘:1‘::
- - production et connexes i associes actifs employés
rraaehe de taills bEm_ o triiity sumihes! faciure adged ‘ adged
B5E" 1 Coiit du | Coit des|Valeurdes | valeur Valeur
ments g“"" combus- | matiéres | expédi- | ajoutée e Salarles | 4010,
o tible et | et four~- | tions de ajoutée
Number| pald Wages de I"élec-| nitures | marchan- Number | drawals Number‘\ wages |
Nomhre | Heures~ |Salaires ERIEAES gt?f:s‘gf; Nombre | Re- |Nombre | Tralte- |
homme fabrique tralts ments et
3 | payées ! ! salaires
No. | "o00 $'000 $'000 $'000
nomb,
1962
Under 5 employed — Moins de |
SRemployes. ... .o L. .. e 1,623 | 1,466 2,818 3,303 832 7,344 17,537 9,266 1,704 2,433| 1,698 3,863 8,470
5- 14 employed — employés 814 | 4,860| 10,430 13,947 2,336 | 26,009 58,424 | 30,091 698| 1,809, 6,072/ 17,721 30,730
[ |
|
15- 49 * - 446 | 9,383 20,030 30,245 4,638 | 69,364 138,929‘ 65,225 169 7501 11,487 38.525‘ 66,419
50- 99 1 ¥ 100 | 5,899 12,888 20,859 2,793 | 52,989| 102,505 46,655 } {6.940 25.637‘ 47,260
5 44
100-199 - ¥ 42| 4,868 | 10,524 | 19,486 1,653 | 53,302 93,839 | 39,263 5,458 22,758 39,764
200-489 " # 19 5.857‘ 12,269 | 26,245 1,284 | 56,190 | 106,709 | 49,021/ - - 6,527| 30,168 49,855
|
500 employed and over — 500 |
cmployés et plus................... 6 4,236 8,690 19,770 713 | 60,774 94,201 | 34,061 - - 4.’706' 22,818| 34,381
i
Haad offices, sales offices and
uwuxiliary units — Sieges so-~ [
ciaux, bureaux de ventes et |
unités auxiliaires... ... ves res eee doc oo wes v . 70 400/ 459
Total ... 3,053 | 36,569 | 77,648 !133,855 14,248 | 325,973 | 612,144 273,602, 2,576 5,035| 42,938 161,888 278,319
| |
|
1963
Under 5 employed — Moins de
5 emPlOYES .........ooovovve v 1,517 | 1,455 2,977 | 3,818 710 | 6,420 16,475 | 9,377 1,523| 2,064 | 1,613 4,283 9,569
[
5- 14 employed - employés 746 | 4,521 9,602 | 13,693 2,182 | 25,077 59,159 | 32,120 572| 1,609 5,7osl 17,6856 32,712
|
15- 49 v Ly 455 | 8,905 | 18,944 | 29,686 4,613 | 67,236 | 140,039 | 68,704 138 728 | 11,388 | 40,036; 69,498
50- 99 % Q) 113 | 6,546 | 14,237 | 24,557 3,190 | 63,895 | 120,243 | 54,402 s 19| 7,641 29,703| 55,435
100-189 [ LU 52 | 6,098 {13,393 | 25,848 2,326 | 70,990 125,232 | 53,311 1 15 6,988 30,763 | 53,598
200- 499 " . 22 | 6,108 | 12,971 | 28,773 1,572 | 66,396 | 123,911 | 55,469 - - 7,063 | 33,700| 56,050
6§00 employed and over — 500
employés et pluS .............coooeee. 6 | 4,311 | 8,728 | 20,615 894 | 64,505 | 105,656 | 39,694 - - | 4,780 | 23,715 40,295
Head offices, sales offices and
auxiliary units — Sléges so-
ciaux, bureaux de ventes et
unités auxiliaires . ... vee .o g - F oo Coon olojall ees vk & oo 92 564 | 450
Total ..o | 8,911 [ 37,944 | 80,849 148,993 | 15,386 [364,519 | 690,715 (313,078 |' 2,237 | 4,434 | 45,271 | 180,621 | 317,608
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TABLE 1F. Principal Statistics classified by Type of Organization, 1962 and 1963
TABLEAU 1F. Statistiques principales suivant la forme d’organisation, 1962 et 1963

i Manufacturing activity — Activité manufacturiére Total activity;Acitivité totale
! T Val (7
Production and w 2.4 ¢ Working owners
Cost of shipments
\ related‘workers |~ tuel Cost g_{ orrguods and pirtners Total eriployees |
Estab- Travailleurs de la and | matetials| of own Propriétaires et | Total, employés = 1otal
elec- and manu- Value . value
Or:;ynggacgon nlxzsn?; production et connexes tricity | supplies| facture added associés actifs ¥ aAnel
- x = e ! r Bl T =t — I
L) ol Coiit du | Coit des | Valeur des| Valeur | Valeur
.. Forme Bl Man combus- | matiéres | expédi- |ajoutée : [ Balaries totale
d"organisation blisse~ hours HEETE® |- oo | Miohe o With- [ and Rjotes
ments NuTber pa_ld Wa_ges e l'éle_c- Nl [, NuTber dmza.ls NuTber wafes
Nombre | Heures- |Balaires | tricité glsi?s Q“K”a Nombre | Re- | Nombre| Traite-
‘ homme ;Jabeis "'e traits ments et
| payées gy i salaires
[ No. 000 $'000 $'000 $°000
1962 | nomb,
Individual ownerships ~ Parti- | A |
cullersy. .....»..x.. e | 1,761 | 4,587| 9,646 11,596 2,123 16,952 44,215 | 24,960| 1,734| 3,170/ 5.580| 14,313 25,456
Partnerships — Sociétés . e | 405 1,319| 2,805| 3,514 680 7,002 16,185| 8,514 803| 1,718! 1,647 4,404 8,733
Incorporated companies — Socié-
tés constituées . ... ... ‘ 878 | 30,479 64,790(117,974| 11,350, 300,136 | 548,093 238,299 - — | 35,423 141,874 241,828
Cooperatives — Coopératives .. | g 184 407 772 95 1,883 3,651 1,828 39 147 218 897 1,843
Head offices, sales offices and‘, i
auxiliary units — Siéges so- ;
ciaux, bureaux de ventes et !
unités auxilieires . i L 8.0 70 400 459
36,569/ 77,648 (133,853 14,248 | 325,873 612,144 (273,602 i 2,576, 5,035 42,938 161,888 278,319
'] |
1963
Individual ownerships — Parti- | | j
culiers e \ 1,640 ( 4,262 9,209 11,853 1,889| 15,629 43,669 | 26,445 1,580 2,855 5,192) 14,989 26,701
Partnerships — Sociétés . by 353 ( 1,298 2,735| 3,748 669 7, 487 17,837 9.866 694 1,511 1,573 4,6865' 10,078
Incomporated companies — Socié- “ ; :
tés [eonstituées . i, SN ‘ 904 | 32,060| 68,160 (130,183 12,900| 338,416 | 623,632 /273,970 3 69| 38,056 159,060 277,547
Cooperatives — Coopeératives ... | 14 324 745| 1,208 128 2, 986 5,576 | 2,796 - = 360] 1.343‘ 2,831
Head offices, sales offlces and | !
auxiltary units - Siéges so- | |
ciaux, bureaux de ventes et |
unités auxiliaires ... 92| 564 450
Lo e o e Bl 2,911 37, 944[ 80, 849 146, 993& 15,586 | 364,519 | 690,715 (313,078 2,237 4,434 435, 27ll 180,621 317,608
—.. -8 i : i | MY 44 4 = 1| -
TABLE 2. Industry Output, Input and Value Added, 1962 and 1963
TABLEAU 2, Extrant, intrant et valeur ajoutée dans l’industrie, 1962 et 1963
Manufacturing Non-manufacturing Total
activity activities activity
Activité Activités _ Activité
manufacturiére non manufacturiéres totale
1]
1962 ] 1963 1962 1963 1962 ] 1863
$°000
Output — Extrant
1. shipments and other revenue — Expéditions et autre revenu ... ... ... 612, 144 690,715 29,735 28, 807 641,879 719, 522
Inventories — Goods of own manufacture — Stocks —marchandises pro-
duites a la fabrique:
Add: Closing inventory — Plus: Stock de fermeture:
Goods In process — Marchandises en cours de fabrication - 32, 864 50 - 32, 864
Finished goods — Marchandises finies...... 66,602 14, 097 4 e 66,602 74,097
Less: Opening inventory — Moins: Stock d’ouvertu
Goods in process — Marchandises en cours de fabrication ... — 29, 903 3 - 29,903
Finished goods — Marchandises finies.. . 84, 922 14, 590 aisis 64,922 74,590
2. Net inventory change — Variation nette des stocks 1, 680 2,468 503 aiad 1,680 2.468
3. Gross output (1 +-2)'=SExtranttbrut (I8¢ 2380 & ol B8 bl i s o i 613,824 693,183 29,135 28, 807 643, 559 721,990
Input — Intrant
4. Purchases of goods not of own manufacture — Achats de marchandises
non‘produltesiatiasabrigues. oo e o =il R oSSt SR s . 22,343 20,484 22, 343 20,484
Inventories —Goods not of own manufacture — Stocks — marchandises !
non produites & la fabrigue: |
Add: Opening inventory — Plus: Stock d'ouverture ... e 5 1) 776 773 176
Less: Closing tnventory — Moins: Stock de fermeture. .. e 1, 148 873 | 1, 146 873
5, Cost of goods sold (not of own manufacture) — Prix de revient des mar- |
chandises vendues (non produites & la fabrique) ... s, . 21,970 20, 387 21,970 20, 387
6, Materials, supplies, components and semi-processed goods — Matiéres,
fournitures, éléments et marchandises semi-oUvrées...................cccceurrnns 325,973 364, 519 3,049 3,891 329,022 368,410
7. Fuel and electricity — Combustible et électricité 14, 248 15, 586 F i Lal 14, 248 15, 586
8. Gross input (5+ 6 +7) —Intrant brut (5 + 6 + T) ... s 340, 221 380, 105 25, 019 24,278 365,240 404, 383
Census value added (3-8) — Valewr de recensement ajoutée (3-8) | 273,602 313,078 4,716 4,529 278,318 317, 608




TABLE 3. Employment and Payroll, 1962 and 1963
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TABLEAU 3. Emploi et paye, 1962 et 1963

Employees Salaries and wages
Employés Traitements et salaires
Production and Production and
related related
& wor}ers Ad:inlnlat;a- Sal%s ) workers Ad-
Year tive an AN ot -
Travallieurs de Travailleurs de | minis- | Sales Total,
g 1a production . il rion REDpess la production tratsve dla‘:?i 8018‘398
Année et i T S Administra- Ventes Total, mcomem | o (R S
province tion et et employés i) " P
Manufacturing Other buresy distribution Ad- | Ventes | Total,
4 . ana- e B
Fabrication Autres fnctgnng OtEer l'l;t on bu?lon ng: 8
Fabrica- | Autres purEsy palaiten
M M M M M tion
- F - F - F - F - F
H H B H H
number — nombre $’000
1962
Newfoundland — Terre-Neuve 113 - 12° - 4' 2 1 3 130 5 247 40" of 8 301
Prince Edwasd Isiand — fle-

du-Prince-Edouard ............. 27 == = - 1 - - - 26 - 47 - 1 - 48
Noya Scotia — Nouvelle- 4 i §

écosse .................................. 1,285 22 206 25| 1248 14" 13 - 1,628 38 2,812 429 440 62 3,743
New Brunswick — Nouveau-

BrunsSwick ......ccocmienieininens 1,976 9 202" - o 30 13 - 2,248 39 4,783 490" 420° 49 5,742
Québec ...... 6,441 37 4727 17| 476° 81" 59 7,448 120 | 17,639 | 1,2917| 2,267" 179 | 21,376
Q@tario ... 3,944 24 | 2377} 107 421" 86"| 42 4| 4,644 | 124 | 12,890 8107 2.158" 196 | 15,854
waaitoba .. 87 2 12" - 10" - - - 108 2 220 40° 25" - | 286
Saziatchewan . 208 10 33" - 16" 3 - - 258 13 552 82° 41" - 675
Rilerta e | 1,143 60 322" " 50° 22 6 11.1,521 90 3,259 971" 241" 25 4,496
L.d'#sh Columbia ~ Cofumbi

Mritannlque:

Qpast = CBLe ...ccvnieecriesncs | 11, 165 33 79" 15 179374, 18001 4136 16 12,173 239 | 52,367 336"| 6,587" B32 | 60,087

Interior ~ Intérieur .............. 9,803 147 | 1,023" T5pEqB3T) | 194 3 5 | 11,682 350 | 39,141 | 4,296"( 5,248" 448 | 49,133
Yukon and Northwest Terri-

tories — Yukon et Terri-

toites du Nord-Ouest ......... 31 5 155 - -~ 2 - - 46 3 98 45" 1 - 148

Total ... oo i T T 36,224 345 | 2,613" Za'i 2,735 6207 343 30 | 41,915 | 1,023 | 133,855 | 8,844"|17,390°| 1,799 | 161,888
1963
Newfoundland — Terre-Neuve 114 - 10 - 6 1 1 2 131 3 297 21 24 5 346
Prince Edward Isiand — Tie-

du-Prince-Edouard .............. 24 - - - - - - - 24 - 45 - - - 45
Nova Scotia — Nouvelle-

Ecosse e | 1,274 16 181 - 93 16 1 - 1, 559 32 2,985 432 390 62 3,869
New Brunswick — Nouveau-

Bruns wick ... we | 1,770 5 243 - 113 29 32 - 2,158 34 4,861 621 584 125 6,190
Québec ... 6,619 x® 830 1 423 £6 82 2| 7,954 116 | 19,501 | 2,469 | 2,209 361 | 24,560
Ontario ... 3,915 36 263 452 81 33 - 4,563 122 | 12,869 975 | 2,029 116 | 15,989
Manitoba ... 89 - 34 - 3 - - - 126 - 230 79 9 - 319
Saskatchewan . 223 ] 113 5 10 2 - - 346 16 621 312 32 - 965
Alberta ...... e | 1,368 27 469 9 103 32 4 - 1,941 68 4,081, 1,524 532 23 6,110
British Columbia — Colombie-

Britannique:

Coast — Cote ... 11,617 26 81 - 863 196 70 11 [12,631 233 | 57,188 412 | 7,245 558 | 65,403

Interior — Intérieur e | 10,658 102 | 1,351 9 753 216 68 10 | 12,830 337 | 44,287 | 6,026 | 5,926 443 | 56,682
Fuis n and Northwest Terri-

tor'es — Yukon et Terri-

tali=s du Nord-Ouest ......... 28 - 13 - 5 1 - - 48 1 8 46 19 - 142

R 37,696 248 | 3,588 29 | 2,724 660 301 25 | 44,309 962 | 146,993 | 12,917 {18,999 | 1,712 | 180,621
- . e | W=
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TABLE 3 A. Production and Related Workers, — Manufacturing Activity, by Month, 1962 and 1963
TABLEAU 3 A. Travailleurs de la production et connexes, — activité manufacturiére, par mois, 1962 et 1963

Establishments reporting monthly detail

Etablissements déclarant mensuellement

Month
- 1962 1963
Mois
Male Female Male Female
Hommes Femmes Hommes Femmes
number - nombre
January — Janvier ... 25, 734 175 27,085 175
February — Féyrier . 26, 085 187 27,901 178
March — Mars ... 26,704 200 217, 862 201
April — Avril 26,323 206 26, 805 176
May — Mai .. 28,413 231 29, 298 208
June — Juin . 29, 261 237 30, 292 219
July — Juillet . 29,453 234 30, 809 218
August — Aot .. 29, 542 228 30,377 214
September — Sep 28,1723 219 29, 849 201
October — Octobre ... 27,933 217 28, 664 185
November — Novembre ... 26,5717 200 27,876 164
December — Décembre 25,617 174 27, 486 168
Average for establishments reporting monthly detail (collected only for large estabushments) - Moyen-
ne, établissements déclarant mensuellement (grands établissements seulement) .. y B 27,360 186 28, 680 182
Average for small establishments (only annual averages collected) — Moyenne, petits établissements
(moyennes annuelie st seulBmen) R B e it muavs e rorms ovsss s ehvapaiiomme’- NeRIRE. UL LS 00 8,864 148 9,016 66
Average for all establishments — Moyenne, tous établissements ..................cccoiitimnininicim i 36, 224 345 37.696 248
TABLE 4. Industry Inventories, 1963
TABLEAU 4. Stocks des industries, 1963
Non-
Manufacturing manufacturing
Fabrication Non
fabrication
Total
Finished Products or inventorisme
Province Raw materials goods materials —
an Goods in of own Total purchased Total,
supplies process manufacture manufacturing for resale stocks
Matiéres Marchandises Marchandises Total, Produits
brutes et en cours de finies fabrication ou matiéres
fournitures fabrication de propre achetés pour
fabrication la revente
book value — $'000 - valeur comptable
Opening — Ouverture:
Newfoundland — Terre-Neuve . 2 8 63 73 81 154
Prince Edward Island — le-du—Prlnce édouaxd - 4 9 9 - 9
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .. by 16 216 1,939 2,170 23 2,194
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . 62 2,256 4,321 6,640 222 6.861
Québec ... 533 3,054 12,579 16, 166 239 18, 405
Ontario . 224 4,561 13,153 . 939 by 17,956
Manitoba .. 55 - 55
Saskatchewan - - 5 5 - 5
Alberta ... 31 29 1550 ] 1,234 10 1,243
British Columbia — Colombie- Britannique
Coast — Cdte 650 10, 539 24,640 36,130 138 36, 265
Interior — Intérieur ... L] 9, 240 16,346 26, 100 48 26,148
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Terri-
toires du Nord=Ouest ...............civviivmneceinressseecnens - - 5 5 - 5
TRotall ... L0 o, s SRR § S 2,032 29,903 24, 590 106, 524 776 107,300
Closing — Fermeture:
Newfoundiand — Teme-Nguve ... 2 8 52 62 66 128
Prince Edward Island — ée-du-Prlnce-Edoumd = = 4 4 - 4
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .............. 15 134 1,876 2,024 24 2,048
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . 86 1,745 3,976 5,808 284 6,092
Québec .. .. R - 590 3,518 12,914 17,079 2908 17310
Ontario . 273 3,393 12,724 16,390 9 16,399
Manitoba .. - - 69 69 - 69
Saskatchew — — 8 8 8
Alberta ........... 28 41 878 948 18 966
British Columbia
Coast — Céte 730 12,176 24,1738 37.644 146 37, Tl
Interior — Intérieur .. T = e 484 11,791 16,831 29,105 28 29, 134
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Terri- |
toires du Nord-Ouest ... = - 27 27 - k-1
Total ... 2,208 32,864 74,097 109,169 873 110, 04!
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TABLE 5. Purchased Fuel and Electricity Used in Manufacturing Activity, 1962 and 1963
TABLEAU 5. Combustible et électricité achetés et utilisés, activité manufacturidre, 1962 et 1963

Description

1. Large establishments which reported commodity detail — Grands
Stablissements déclarant les produits en détail:

Bituminous coal — Charbon bitumineux:
(a) From Canadian mines — De mines canadiennes ... ... .
(b) Imported — IMPOrtE ... ... ...

Sub-bituminous coal (from Alberta mines only) — Charbon sous-
bitumineux (des mines de 1'Alberta seulement) -

Anthracite coal — Anthracite.......................oniii.

Lignite conl — Lignite. ..o

Gasoline (including gasoline used in cars and trucks) — Es-
sence (y compris essence uttlisée dans les antomobiles et
'S QRAIMAONB) -3 . Fom:ilew . . WeTeoser oo s o T wamistb e m v ou g oy e -3

Fuel oil including kerosene or coal ofl — Huile de chauffage
y compris k€rosene ou PELrole ... .......o.coooveeoriciienie e

wood — Bois

Gas — Gaz:
(a) Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole liquéfiés.. .
(b) Other manufactured gas — Autre gaz d'usine ...
(¢) Natural gas — Gaz naturel ... . . ...
Other fuel — Autre combustible ...

Electrlclty purchased — Electricité achetée ...

Steam purchased — Vapeur achetée ...............oveiciriicniinnn

2, Estimate for small establishments for which no data were col-
jected — Estimation pour les petits établissements dont aucun
chiffre n'est obtenu:

Fuel and electricity — Combustible et électricité ...

3. All establishments — Tous établissements:

Fuel and eleclrlcny used — Total — Conimstlble et électricité
utllisds b

ton — tonne

gallon (Imp.)

cord — corde

gallon (Imp.)

M cu. ft. — M pi*

.

kwh, — kWh

1962
Quantity Cost
Quantité Cofit
L $'000
861 13 E
5291 151 2,274
10, 680, 143 2,427
244
389, 931 82
2,200 --
141,531 62
l
}
o 136
327,620, 183 4,656
e 118
n 4,233
bo 14, 248

1963

Quantity
Quantité

42

7,707, 022

12, 890, 241

528,123

42, 507

161, 976

376, 222,609

2,497

2,735

254

103

T1

90

5,250

306

4, 276

13, 5868
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TABLE 6. Materials and Supplies — Manufacturing Activity, 1962 and 1963
TABLEAU 6. Matiéres et fournitures — activité manufacturiére, 1962 et 1963

1962 1963
Description
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cofit Quantité Cofit
Canada
$'000 $'000
Roundwood used (all establishments)! — Bols rond utilisé (tous établissements): Mt b.m
Softwoods — BoiS rESINGUX ..oooveciicenniee e M p.m.p. 7,865,635 o3 8,626,732 Sele
Hardwoods — Bois feuillus ..............cccuiciciioiiunninisioieiiinn cocsivinecioninasicssianasans 2 393,561 Oc o 429,916 s,
Materials and supplles, etc. of establishments reporting on detailed forms — Matiéres et
fournitures des &tablissements déclarant sur formuie non abrégée:
Roundwood purchased or transterred from affiliated logging operations — Bols rond
acheté ou transféré de filiales engagées dans 1'abattage:
Softwoods — Bois résineux = 5, 167, 649 214,064 5,574,197 239,768
Hardwoods — Bois feullius i 4 116,358 7,186 121,368 7,134
Materials or groducts (lumber, cores, etc.) purchased ot transferred for further manufac-
ture — Matiéres ou produits (hois de sciage, coeurs, etc,) achetés ou tmns!érés pour
resclage, rabatagel ete, ... R NN s & ot 15,686 S 11,744
All other materials and components used — Toutes autres matiéres et éléments utilisés oo 693 862
Containers and other packaging materfals or supplies used — Contenants et autres ma-
tidres et fournitures d'emballage UtILSES ....cccveevinieiierer e e e s e - 546 Pross 6645
Operating, maintenance and repair suppiles used (excluding fuel) — Fournitures d'exploi-
tation, d’entretien et de réparation utilisées (sans le combustible) ........c.oiciinivionns By 25,912 ooh 30,523
Amount paid out to others for work done on materiais owned by establishments — Sommes
payées & d*autres pour travali effectué sur des matidres appartenant aux &tablissements 4 21,294 - 28,774
b 17 (N . T L D T I R BC 285,382 319,304
Matetials and supplies, etc. of smal]l establishments reporting on abbreviated forms (no
detail avallable) — Matidres et fournitures des petits établissements déclarant sur
tormule abrégée (aucun détail diSPonible) ... e e cod 40,591 p— 45,015
Total (all establishments) — Total (tous établissements) . 5 325,973 o 364,519
Newfoundland — Terre-Neuve
$°000 $'000
Roundwood used (all establishments)! — Bois rond utilisé& (tous établissements)®: M It b,
SOMWOOAS — BOLS TEBIMBUEX ....ovvvcvviiicerisineerereesessertistessstassesssarsrass savsesasesnessesnses sasracmsssmsesacnse M p.m.p. 20,746 | . 17,266 ,
Hardwoods — BOIS TEUILIIBE .ot ecninearessmasrsa e ans sbssnesnss stsanss massessbsstaanse r 1,125 o 4B 1,422 Ban
Materials and suppiies, etc, (no deteil available or confldential) — Matidres et fourni-
tures {aucun détail disponible ou confldentiel) ...t e, HE 881 5 811
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard
$'000 $'000
Roundwood used (all establishments)! — Bois rond utilis& (toys établissements): Mt b.m.
SoftWonds —iBoiS 163 ineuxi . i, bl TR . R e M p.m.p. 7,101 5,932 W -
Hardwoods — Bois feuillus = 48 OB 24
Materials and supplles, etc.(no detail avallable or confidential) — Matidres et fourni-
tures (aucun détall disponibie ou confidentiel) e 98 B i |

See footnote at end of table,

Voir reavol & lafin du tableau.
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TABLE 6. Materials and Supplies — Manufacturing Activity, 1962 and 1963 — Continued
TABLEAU 6. Matiéres et fournitures — activité manufacturiére, 1962 et 1963 — suite

1962 1963

Description Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Colit Quantité Coflt

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse

$'000 $'000
Roundwood used (all establishments)? ~ Bois rond utilisé (tous établissements): M ft.b.m.
Softwoods — Rois résineux ... ... M p.m.p. 201, 790 - 205, 199 o,
Hardwoods — Bois feoillus ... ¥ 7,053 Bl 10, 567 ) A
Materials and supplies, etc. of establishments reporting on detailed forms — Matiéres et
fournitures des établissements déclarant sur formule non abrégée:
Roundwood purchased or transferred from affiliated logging operations — Bois rond acheté
ou transféré de vos filiales engagées dans 'abattage:
Softwoods — Bois résineux * 34,126 1,313 31, 210 1, 249
Hardwoods — Bois feuillus - 1, 299 52 1,497 60
Materials or products (lumber, cores, etc.) purchased or transferred for further manufac-
ture — Matiéres ou produits (bois de sciage, coeurs, etc. ) achetés ou transférés pour
resclage, rabotage, etc.......uiiiiinineinnn T e T el 963 - 844
Ail other materials and components used — Toutes autres matiéres et éléments utliisés.... - - ek 1
Containers and otber peckaging materials or suppues used — Contenants et autres ma-
tiéres et fournitures d'emballage utilisés... T & "} . sl - ces )|
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) — Fournitures d'exploi-
tatlon, d'entretien et de réparation utilisées (sans le combustible).........cc.cceovveiieiiiennns 00 178 5o 147
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments —~ Sommes
payées & d'Rutres pour travail effectué sur des matiéres appartenant aux etablissements ( ooy 133 T 152
Ty (AR RN LS TG S See e N o T L fre 2,700 -l 2,453
Muiirials and supplies, etc. of small establishments reporting on abbreviated forms (no
deiail available) — Matieres et fournitures des petlts établissements déclarant sur
farmule abrégée (aucun détail dISPONIBLE) ......ccc.coiiiimiiiiiiei et s aen o 3,361 o 3,922
Total (all establishments) — Total (tous établissements) ..o 0 6,061 k< 6,373

New Brunswick — Nouveau-Brunswick

$'000 $'000
Roundwood used (all establishments)! — Bois rond utilisé (tous établissements)!: M ft.b.m
Softwoods — Bois réslneux ... .. M p.m.p. 268,020 L. 250,374 AT
Hardwoods — Bois feuillus ... g - 27, 432 o 32,422 0
Materials and supplies, etc, of establishments reporting on detalled forms — Matiéres et
fournitures des établissements déclarant sur formule non abrégée:
Roundwood purchased or transferred from affiliated logging operations —Rois rond acheté
ou transféré des vos filiales engagées dans I’ebattage:
Softwoods — Bols résineux =4 126,640 5, 643 118,662 5, 268
Hardwoods — Bois feuillus & 12,332 597 17,734 756
Materials or products (lumber, cores, etc.) purchased or transferred for further manutac-
ture — Matiéres ou pmdults (bois de sclage, coeurs, etc.) achetés ou transférés pour
teiseiagp Arabotage; afc. .. . Mhasa... th b e s o D M o s B LA 1,096 5 oF 633
All other materials and components used — Toutes autres matidres et éléments utilisés.... b o2 1 - -
Containers and other packaging materials or supplies used - Contenants et autres ma-
tiéres et fournitures d'emballage WEILISES ...ocoveviiver ot sce e eesevesmaarneone B 8 e 11
Operating, malntenance rnd repair supplies used (excinding fuel) — Fournitures d’exploi-
tation, d"entretien et de réparation utilisées (sans le combustible)...........cocovvvvrecerenennenn, 600 550 35 633
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments — Sommes
payées a d'autres pour travall effectué surdes matiéres appartenant aux établissements aco 979 - 869
Total . ... 8,874 - 8, 170
Maderials and supplies, etc, of small establishments reporting on abbreviated forms (no
dmtail available) — Matiéres et fournitures des petits établissements déclarant sur
fanianigy abrégée Caucun détall QISPONIBIE) ...oo.voiriieeee et e e etsssaressesserssemeeems e eessseeanas ol 3,176 o e 2,810
Tutal (all establishments) - Total (tous établissements) .................cccoooeevriv.n. . o 12, 051 o 10, 980

Ses toutsote at end of table. Voir renvoi & la fin du tableau,
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TABLE 6. Materials and Supplies — Manufacturing Activity, 1962 and 1963 — Continued
TABLEAU 6. Matiéres et fournitures — activité manufacturidre, 1962 et 1963 ~ suite

1962 1963
Description Quantlty Cost Quantity Cost
Quantité Cottt Quantité Cont
Québec
$'000 $’000
Roundwood used (all establishments)' — Bois rond utilisé (tous &tablissements)*: Mo
Softwoods — Bois r€8ineux .. 4. 0e L bl e Dakie | LR SRk Sl M p.m.p. 922, 384 . 1,028, 175 C 50
Hardwoode — Boistfeuillus ....... 50 ... o I8 S8 0 o el o e W S 187,717 . 199, 554 ves
Materials and supgues etc, of establlshments reporting on detailed forms — Matidres et
fournitures des établissements déclarant sur formule non abrégée:
Roundwood purchased or transferred from affillated logging operations — Bois fond
acheté ou transiéré de vos fillales engagées dans l’abattage:
Softwoods — Bols résineux ... e 429, 213 18,478 483, 765 21,835
Hardwoods — Bois feuillus ... R T L it 61,679 4,082 57,212 3,669
Materials or groducts (lumber, cores, etc.) purchased or transferred for further manufac-
ture — Matiéres ou produits (bois, de sclage, coeurs, etc.) achetés outransférés pour
resciage, rabotage, e, mi.. B et Ao, - i e T . TR 5 5 5 RN DR 2,638 i 2,508
All other materials and components used — Toutes autres matldres et l8ments utilisés.... s 29 & 42
Containers and other packaging materiais or suppues used — Contenants et autres ma-
tidres et fournitures d'emballage utilisés ... “ e 54 B 94
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) — Fournitures d'exploi-
tatlon, d'entretien et de réparation utilisées (sans le combustible) ............c..coccorrenee o 2,238 2,920
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments — Sommes
payées A d’autres pour travail effectué sur des mati2res appartenant aux tablissements s 1, 598 b A 2, 8%
Total 29, 118 33, 851
Materials and supplies, etc, of smail establishments reporting on abbreviated forms (no
detail available) ~ Matidres et fournitures des petits établissements déclarant sur
formule abrégée (aucun détail AISPONIDIE) ......ccieeiiiiiiiiioemiiensieseinisesiusmseetsssasossass soasssssossees 12, 864 - 15, 644
Total (all establishments) — 41, 982 ves 49, 500
Ontatio
$’000 $'000
Roundwood used (aill establishments)* — Bols rond utilisé (tous &tablissements)®; T
Softwoods — Bols résineux 475,183 =i 540, 604 s
Hardwoods — Bois feuillus = 163,361 o 177,412 .
Materials and supgues etc. of establishments reporting on detalled forms — Matidres et
fournitures des &tablissements déclarant sur formule non abrégée:
Roundwood purchased or transferred from affiliated logging operations — Bois rond
acheté ou transféré de vos fiiiales engagées dans 1'abattage
Softwoods — Boils résineux - 298, 836 14, 120 300,992 13,894
Hardwoods — Bois feuillus p 40,775 2. 445 44, 555 2,636
Materlals or products (lumber, cores, etc.) purchased or transferred for further manufac-
ture — Matl2res ou produits (bois de sciage, coeurs, etc.) achetés ou transférés pour
rescidge, rabotage, Stol .. Wl CNS, LK. SR G e . L R W e o 1,288 %% 815
All other materials and components used — Toutes autres matidres et éléments utilisés .... id 39 coe 37
Containers and other packaging materials or supplles used — Contenants et autres ma-
tidres et fournitures d'emballage utilisés ... A . =3 11 ces 27
Operating, maintenance and repalr supplies used (excluding fuel) — Fournitures d'exploi-
tation, d'entretien et de réparation utilisées (sans le combustible) ............cccoernn, s 2,007 I 1,852
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments — Sommes
payées A d’autres pour travall effectué sur des matidres appartenant aux établissements ) 1,723 oo 1,882
TObRL.L.L, oo oo . v i 75 T s - ST 7. e T e T e 21,634 . 21,203
Materlals and supplies, etc, of small establishments reporting on abbrevlated froms (no
detall available) — Matidres et fournitures des petits &tablissements déclarant sur
formule abrégée (aucun d&taLl QLSPONIBIE) ... oot rreres oot aras 7,569 b
Total (all establishments) — Total (tous établissements) ................................. 29, 203 28, 331

See footnote at end of table, Voir renvoi 2 1a fin du tableau,
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TABLE 6. Materials and Supplies — Manufacturing Activity, 1962 and 1963 — Continued
TARLEAU 6. Matidres et fourniture - activité manufacturiére, 1962 et 1963 — suite

See footnote at end of table,

1962 1983
Description Bt
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cofit Quantité Cofit
Manitoba
[ s000 $'000
Roundwood used (all establishments)® — Bois rond utilisé (tous établissements)': M ft.b.m.
Softwood — Bois résineux ... 23,976 =- 19, 680 3
Hardwoods — Bois feuillus ... 3,334 wyard 4, 158
Materials and supplies, etc. (no detail available or confidential) — Matiéres et four-
nitures (aucun détail disponible ou confidentiel} ............oovmiemiiimiiineicee e 481 PR 365
Saskatchewan
$'000 $'000
Roundwood used (all establishments)! — Bois rond utilisé {tous établissements)*: M ft.b.m
SHtWD00S = BOUS 1éSineuX «f s, oo Mo oo i, e, o o 8 e R R 5 M p.m.p. 48, 801 52, 203
Hardwoods — Bois feuilins ........... - 883 : 2,205 A
Materials and suppiies, etc. (no detaii available or confidential) — Matidres et four-
nitures (aucun détall disponibie ou confidentiel) ........cccccoooieciiniiniiinece i ek 6829 S 657
Alberta
' $'000 $°000
Bapeeon non el asmbil s eeaha)?
Softwoods — Bols résineux ... 257,799 L5 300, 368 b
Hardwoods — Bois feuillus ... - 1,088 1,312 =
Materials and supplies, etc. of establishments reporting on detailed forms — Matiéreset
fournitures des établissements déclarant sur formule non abregée:
Roundwood purchased or transferred from affiliated logging operations — Bois rond
acheté ou transféré de vos filiales engagées dans 1’abattage:
Softwoods — Bois FBSIMEUX .....cc.ooet it et crae s et b sasas s s e es e enemse et 4 37,070 915 14,870 507
Hardwoods — Bois feuiilius ... s sesentaeees & — - - -
Materials or products (lumber, cores, etc.) purchased or transferred for further manufac-
ture — Matiéres ou produits (bois e sciage, coeurs, etc.) achetés ou transférés pour
resciage Jrabotageifeted™. .. Lo, oina . LR b DN Sl o 240 3 326
All other materiais and components used — Toutes autres matiéres et éléments utilisés - - - -
Contalners and other packaging materials or supplies used — Contenants et autres ma-
titres et fournitures d’embellage utilisés .. 4 1 # 1
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) — Fournitures d'explol-
tation, d’entretien et de réparation utilisées (sans le combustible) .. k. 4i5 636
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments—Sommes
payées & d'autres pour travail effectué surdes matiéres appartenantaux établissements 280 g 566
D i ol e . 7 g TR B s A e R - B+ <5 1,850 2,036
Materinls and supplies, etc. of small establishments reporting on sbbreviated forms (no
i available) — Matieres et fournitures des petits étabiissements déclarant sur
‘m b8 abrégée {aucun détail disponible) ..o e e - 1,841 4 2,122
' “otal (all establishmenis) — Total (tous établissements) ......................... oL 3,691 - 4,158

Voir renvoi & 1a fin du tableau,
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TABLE 6, Materials and Supplies — Manufacturing Activity, 1962 and 1963 — Concluded
TABLEAU §. Matiéres et fournitures — activité manufacturiére, 1962 et 1963 — fin

Description

Bois rond utilisé (tous établissements):

Roundwood used (all establishments)! —
Softwoods —~ Bois résineux ..
Hardwoods — Bois feuillus ...

Materials and supplies, etc. of establishments reporting on detailed forms — Matiéres et
fournitures des établissements déciarant sur formuie non abrégée:

Roundwood purchased or transferred from affiliated logging operations — Bois rond
acheté ou transféré de vos liliales engagées dans 1'abattage:
Softwoods — Bois résineux ...
Hardwoods — Bois feuilius ..

Materials or products (lumber, cores, etc.) purchased or transferred for further manufac-
ture — Matidres ou produits (bois de sciage, coeurs, etc.) achetés ou transférés pour
resciage, rabotage, etc.

All other materials and components used — Toutes autres matiéres et éléments utilisés .,

Containers and other packaging materials or supplies used — Contenants et autres ma-
tidres e tfournitures d*embANAGERMEMISES"" « & T ... e RNV sl
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuei) — Fournituses d'exploi-
tation, d’entretien et de réparation utilisées (sans le combustible) ..........c..cccoorviiiiirne
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments — Sommes
payées A d’autres pour travail effectué sur des matiéres appartenant aux établissements

Total
Materials and supplies, etc. of small establishments reporting on abbreviated forms (no

detail available) — Matidres et fournitures des petits établissements déclarant sur
formule abrégée (aucun détail disponible)

Total (all establishments) — Total (tous établissements) ...

Roundwood used (all estabiishments)® —
Softwoods — Bols résineux ...
Hardwoods — Bois feuiljus ...

Bois rond utilisé (tous établissements)':

Materials and supplies, etc, of establishments reporting on detailed forms — Matidres et
fournitures des établissements déclarant sur formule non abrégée:
Roundwood purchased or transferred from affiliated logging operations — Bois rond
acheté ou transféré de vos filiales engagées dans I’ abattage:
Softwoods — Bois résineux
Hardwoods — Bois feuillus ..

Materials or products (lumber, cores, etc.) purchased or transferred for further manufac-
ture — Matieres ou produits (bois ‘de sclage, coeurs, eic.) achetés ou transféré powr
resciage, rabotage, etc.

All other materials and components used — Toutes autres matidres et éléments utilisés_._

Containers and other packnging materials or supplies used — Contenants et autres ma-
tiéres et fournitures d'embalage utilisés =i

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) — Fournitures d’exploi-
tation, d’entretien et de réparation utilisées (sans le combustible) ...............ccceoen
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments — Sommes
payées A d’autres pour travail effectud sur des matigres appartenant aux établissements

Total

Materials and suppiies, etc. of small establishments reporting on abbreviated forms (no
detail availabie) — Matiéres et fournitures des petits établissements déclarant sur
formule abrégée (aucun détaii disponibie) . A

Total (all establishments) — Total (tom établissements)

Roundwood used (all establishments)® —
Softwoods — Bois tésineux ...
Hardwoods — Bois feuillus ...,

Bois rond utilisé (tous établissements)*:

Materials and supplies, etc. (no detail available or confidential) — Matidres et fourni-
tures (aucun détail disponible ou confidentiel)

1962 1963
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Coiit Quantité Coiit
British Columbia —Coast — Colombie-Britannique — Cote
$'000 $'000
2,846,766 3, 138,477
1,454 382
2,650, 645 125,600 2,968,899 145, 807
s 262 1,180
] 275 8 430
305 A 410
12,012 3 14,186
2,213 5 2,859
oo 141, 667 od 164,871
2, 309 1,827
o 143,976 166, 693
British Columbm Interior
Colombie- Bntannlque- Intérieur
$'000 $'000
2,785,794 3,060, 300
286 370
1,579,984 47,533 1,653,472 51,084
273 10 370 13
8, 198 5,37
. 349 372
i66 122
g 8,461 10, 138
14,272 19,435
. 78, 989 os 86,541
4 7,982 Coo 10,058
86,971 96, 599
Yukon and Northwest Territories
Yukon et Temmlres du Nord-Ouest
$'000 $°000
7,275 o 8,144
149 o 133

{

! The quantities of roundwood used by small establishments were es-
timated on the basis of the production of lumber, ties, etc.

! Les quantités de bois rond utilisées par les petits établissements sfin:
estimées basées sur la production de bois de sciage, traverses, etc.
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TABLE 7. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1962 and 1963
TABLEAU 7. Expéditions de marchandises produites i la fabrique, 1962 et 1963

1962 1963
Description Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
- $°000 $°000
1. Products — Produits:
Lumber? —;Bois d*oeuvretem o miy. .o skt i o ML, bom. — M p.m.p. 7,787,032° 522,704 | 8,147,405 593, 977
Puip chips' — Oven dry ~ Copeaux 3 pte séchés au four® . O.D. ton — tonne s.a.f. 2 854, 788" 38,653 | 3,312,307 44,737
Shmqles and shakes® — Bardeaux et bardeaux pour facade® square — carré 565,956 5,183 553, 283 5,425
Ties TraverSest | ... DL | b gk, No. — nomb, 1, 455, 485 2,840 | 1,471,359 2,632
Fiatted mine timbers' — Bols de mines scié sutr deux faces seulement‘ M ft. b.m, — M p.m.p. 25,601 2,536 13, 805 1,342
Box shooks® — Planchettes ouvrées pour boltes! n 19, 464 2,018 15,719 1,628
Laths! - Lattes? ...........cc.ococenun. M 145, 349 1,785 128,082 1,591
AlL other PrOQUCES! — TOUS BULIES PIOGUILE" -.ooovrr.ovorsrsosoeossoerierseooseesmrereeeror o s 12, 987 P 19,046
2. Amount recejved in payment for work done on materials and products owned by
others — Montants re¢us en paiement de travail efrectué sut des matidres
et produits appartenant 3 d'autres ................ 2 26,761 29,472
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transpor~
tation charges which couid not be deducted from individual commodity ltems
described above — Moins rectification pour tenir compte de la vaieur des
taxes de vente et d'accise et des (rais de transport vers 1’ extéueur un
n'ont pu 8tre dédults de chacun des prodults décrits ci-dessus ... =N, (3,324) " (9,136)
Adjusted value of shipments and work done — Total — \l.leur rectlﬂée
des expéditions et duy travail exécuté .. A . 612, 144 = 680,715

1 Details are given in Tables 7A, 7B, 7C, 1D, 7E, 7F, 7G and 7H.

! Les détails sont donnés aux tableaux 7A, 7B, 7C, 7D, 1E, 7F, 7G et 7H.

TABLE 7 A. Shipments of Lumber, by Provinces and by Species, 1962 and 1963

TARLEAU T AL

Lapdditions de bois d’oeuvre, par province et par essence, 1962 et 1963

~ —
1962 1963
. Quantity — Quantité Value — Valewr | Quantity — Quantité | Value — Valeur
Essences
Rough Planed Rough Planed Rough Planed Rough Planed
Non raboté | Raboté Non raboté | Raboté | Non raboté | Raboté | Non rabot® | Raboté
Canada
M ft. b.m. — M p.m.p. $°000 M ft. b.m. — M p.m.p. $'000

Softwoods — Bois réslneux:
Spruce — Epinette ... 903,181 | 1,532,135 48,753 | 99,104 | 1,067,910 | 1,667,368 57,819 | 107,044
Douglas fir — Saplng Douglns 647,780 | 1,388,752 42,677 | 92,612 686,893 | 1,377,686 48,386 84, 571
Hemlock — Pruche ... R 548, 376 834,002 34,605 | 54,761 763,683 [1,043, 506 50, 562 68.647
Cedar (red and white) — Thuya ou cddre (rouge et blanc) 105, 519 4486, 274 7,645 | 34,980 152, 182 464, 90% 12,028 i 38,240
Wik Dine" = Bin"blanc ., SUNTE. L L e S 155, 827 134, 622 13,266)i| 12,515 173,249 140, 609 15,108 | 13,563
- P n Tl e b s L BT e L 84,733 140, 202 5. 069 \ 9,213 43, 536 235, 608 2,468 15,0i1
Balsam fir — Sapin baumler ... 90, 197 87,1739 5.301 5,723 104,719 76, 523 6,386 5,078
Tamarack or larch — MEl2se OU LAMATRC ......cccvevevicciereeneneieenieenn. 14, 422 61,563 97 ‘ 3,795 11,859 82, 300 713 5.399
Lodgepoie pine — Pin du Murray ...... 62, 325 77.170 2,685 4,425 66.825 129, 870 2,892 7.294
Red plne — Pin rouge .....cocoeevene 16, 218 19, 130 1,361 LAY 12.934 11,743 1,047 1.633
Ponderosa (Western yellow) pine 2,779 28,760 155 1,682 2,764 27, 599 143 1,715
Yellow cypress — Cypréds jaune . 531 61,003 39 5,057 685 28, 578 63 2,526
Other — Autres .............ceis 2,987 2,153 185 i58 4,422 4, 896 214 283
ot et . 2,634,873 (4,813, 505 163,038 | 325, 738 |3, 091,661 |5, 297, 193 187,626 | 361,004

Hardwoods — Bois feuillus:
Yellow birch — Merisier 109, 262 15,811 12,517 2,433 118,302 7,020 13,518 918
Maple — Erable ... 104, 192 13, 920 10,276 1,639 114,215 10,219 14,114 L. S
Paplar, aspen and 19, 206 2,582 970 143 17.345 3, 464 828 209
White birch — Bouleau 11,577 1,975 961 159 14,760 1,392 1,148 117
Elm — Ome ....... 14,182 3,650 1, 065 317 15, 104 4,490 1,216 ‘ 398
Basswood — Tiil 13,753 1,470 1,285 176 13,973 1,088 1,296 | 130
Beech — Hétre ... 6,214 385 415 30 8, 936 187 628 56
Oak — Ché&ne .. 5,362 942 532 101 8,297 391 703 ! 40
ash — Fréne ......... 2,389 309 212 37 2, RAR 1,351 285 | 270
Tad alder — Aune 147 - 6 - 82 - 3| -
O ANtress.. Mo i Tt ore s oa g et s o 10, 267 467 628 28 13,658 908 996 | 62
RN . e e N B e e 297, 141 41,511 28,867 @ 5,063 327,439 31,110 31,734 3.613
All species — Total — Toutes 2,932, 016 4,853,018 191, 904 [m,swia.us. 100 | 5,328,305 229,361 | 364,617




90~

TABLE 7 A. Shipments of Lumber, by Provinces and by Species, 1962 and 1963 — Continued

TABLEAU 7 A, Expéditions de bois d’oeuvre, par province et par essence, 1962 et 1963 — suite

1962 1963
Srgeien Quantity — Quantité |  Value — Valeur Quantity — Quantité | Value — Valeur
Essences
Rough Planed Rough Planed Rough Planed Rough Planed
Non ;u:oté Rn;oté Non raboté | Raboté |Nonraboté| Raboté | Non raboté | Raboté
Newfoundland — Terre-Neuve
M ft. b.m. — M p.m.p. $°000 M ft. b.m. — M p,m.p. $'000
Softwoods — Bois résineux:
Balsam fir — Sapin baumier .............. 6,906 4,030 432 349 4,723 5,432 272 443
Sprude — EDInettess...... e 0. 000 . W7 o010 5w 3,852 | 1,075 221 81 2,638 1,421 139 106
Other — Autres ........... 2,069 10 169 1 1,417 9 107 1
g (7 (1) OO NI 1 . o T R B S ke R 12,827 5,115 822 431 8,718 6,862 518 549
Hardwoods'— Bois feulllus ... S5 calimoc ohuie cabiniecsitonstio s nasiottfisasss 128 - 8 - 94 - 8 -
All species— Total - Toutes 12,955 5,113 831 431 8,872 6,862 524 549
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard
M ft. b.m.— M p.m.p. $'000 M ft. b.m, — M p.m.p. $°000
Softwoods — Bois résineux:
Spruce - f:plnette ...................... 754 978 44 58 1,382 726 89 49
Balsam fir — Sapin baumier 227 325 12 20 420 122 25 ]
Other — Autres 36 209 2 12 20 25 1 2
Total X.......ooe.... s 8 TR i L DR g, B N 1,017 1,512 38 90 1,822 873 113 59
Hardwoods — Bois feuillus B A gy i g 4 - - - - - - - -
All species— Total — Toutes eSSences ................cccccocceeicccnss 1,017 1,512 59 9 1,822 B73 113 59
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse
M ft, b.m, — M p.m.p. $°000 M ft. bom. — M p.m.p. $'000
Softwoods — Bols résineux: B-EN
Spruce — Epinette 70,690 | 48,942 4,357 | 3,413 83,135 | 42,459 5,175 | 3,146
Balsam fir — Sapin baumier 6,939 2,806 356 205 7,621 1,376 387 121
White pine — Pin blanc ............ 6,648 2,988 487 255 8, 294 2,723 643 233
HemtockE=dPouche B, ... 0 L i ..t ..o L 3,787 1, 161 208 79 4,804 LS 338 100
Other =TANRES: = -0 amrl o et o ol Sl Wi 1,482 1,325 L 86 836 2,232 47 144
TOLAI™ L. B Lo nn ., i 89,546 | 57,222 5,483 4,040 104,790 | 30,301 6,587 | 3,745
Hardwoods ~ Bols feulllus:
Maple — Erable 1,909 690 127 50 3,458 83 242 9
Yellow birch — Merisier 1,785 182 122 15 1,814 94 128 8
White birch — Bouleau ...........ccceereeirererees 380 - 26 - 282 - 24 -
Other — AULIes .....ccccovvvcceimncncricannn n7 14 47 1 1,453 337 100 26
Totate .l .. L. 0 R 0 F W e, e e e 4,791 B86 322 66 7,007 514 494 43
All species— Total — Toutes eSSenCes ................coecocvevvvencnne 94,337 | 58,108 5,806 4,107 111,797 | 50,815 7,081 | 3,788
New Brunswick — Nouveau-Brunswick
M ft. b.m. — M p.m.p. $'000 M ft. b.m. — M p.m.p. ~$°000
Softwoods — Bois résineux: e ’
Spruce = Kpinekte T et St i 38 | L S i, i 112,288 | 86,201 7,639 4,700 110,224 | 76,495 7,257 | 5,564
Balsm fir — Sapin baumier . 11,149 {21, 124 678 72 14,759 9,888 935 689
White pine — Pin blanc ........ 13,505 2,460 933 196 12,283 1,663 855 130
Jack pine — Pln gris 4,437 703 272 43 6,765 425 416 26
Hemlock — Pruche ......... 2,580 217 158 14 3,651 392 228 3¢
Cedar — Cidre ou thuya 4,722 136 261 10 3,581 612 210 an
ObhEn— Aulresis ol =orllrs oo Wi 661 60 41 5 391 394 23 22
g 111 SO O e o, o T ol B B Bope s LT 149,342 | 80,891 9,982 3,740 151,654 | 89,869 9,924 | 6,502
Hardwoods — Bois feuillus:
Maple ~ |5 [ = 12,841 338 1,103 37 13,356 200 1,070 15
Yellow.bisch™= Merisier ...k o, %, Kol . 4,308 32 392 2 5,028 - 438 -
White birch — BOUICBU ....cc.coovmererrmrrerererinreeninnansenns 1,611 250 122 25 2,420 250 184 25
Beech — Hétre ... 940 - 58 - 3,769 - 244 -
Other — Autres 1,032 - 58 - 1,975 55 120 q
Total 20,732 620 1,733 64 26,548 505 2,056 44
All species— Tolal— Toutes es 170,074 | 81,511 11,713 5,803 178,202 | 90,374 11,980 | 6,543
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TABLE 7 A Shipments of Lumber, by Provinces and by Species, 1962 and 1963 — Continued

TABLEAU 7 A. Expéditions de bois d'oeuvre, par province et par essence, 1962 et 1963 — suite

1962 1963
Spaies Quantity — Quantité | Value — Valeur | Quantity — Quantité | Value — Valeur
Essences
Rough Planed Rough Planed Rough Planed Rough Planed
Non raboté | Raboté |Non raboté | Raboté | Non raboté | Raboté | Non raboté | Raboté
Québec
M ft. b.m. — M p.m.p. $'000 M ft. b.m. — M p.m.p. $'000
Softwoods — Bols réslneux:
B T TE e [, TR, S ST, e 193,984 | 322,068 12,369 | 21,990 284,797 (326,453 18,106 | 23,139
White pine — Pin blanc .. 46,502 | 12,288 3,965 1,080 49,137 | 14,121 4,101 1,538
Jack plne — Pin gris ..... 52,186 | 54,968 3,109 3,391 19,967 | 145, 487 1,097 9,251
Balsam fir — Sapin baumier ... 46, 517 22,425 22 1,533 40,110 22,832 2,423 1, 577
Hemlock — Pruche .......... 5, 586 4,123 378 278 6, 898 4, 469 442 290
Red pine — Pin rouge .... 4,478 1, 239 346 94 3, 641 15 271 1
Cedar — Cédre ou thuya .. 2,985 1,525 151 84 3,312 1,027 157 58
Other — Autres ...........oee 538 L, 195 45 135 837 1,262 47 88
THETLE o oF SR SO S, TV 0 Dl PSR 7 TR 1.1/ I Y 352,776 | 420, 431 23,136 | 28,585 408, 697 | 515, 666 26,644 | 35,941
Hardwoods — Bois feuillus:
Yellow birch — Merisier ... 71,338 | 10,218 7,996 1, 459 7, 463 3, 306 8, 533 466
Maple — Erable ...........c.c... 30,561 3,121 3,063 | 363 36, 214 4,097 3, 539 618
Poplar, aspen and cottonwood — Peuplier, tremble et cotonnier.... 5,494 1,696 327 87 5,066 1,959 256 129
Basswood — Tilleul ou bois blaANC ....ccccoovneeiiciieciicreicicne 6,861 546 665 66 6,762 63 611 6
White bitch — Bouleau.... 7.899 1,616 687 125 8, 5717 764 6842 66
Elm — Orme 2,823 217 1B4 30 2,854 213 245 57
Tiak ~ Chéne.......... 1,427 170 160 24 2, 364 58 225 K
ieech — Hétre 990 160 62 13 1,438 14 97
Ash — Fréne 67 85 64 13 515 1,063 49 237
BB FPAUTTER o0 ohevree o Boissnessseresererdsos ovsssiaes 20T e sl ento ot i oo sbannas oo 1,470 17 103 1 2, 541 20 263 1
TT] o A S W N L e -V 129,630 | 17,846 13, 311 2, 181 143,794 | 11,617 14, 460 1, 550
All species —Total — Toutes €8SeNCeS ...................c.ccooeereen.e. 482,406 | 438, 277 36, 444 | 30,768 552, 491 | 527, 283 41, 104 | 37,531
Ontario
M ft. b.m. — M p.m.p. $°000 M ft. b.m. — M p.m.p. $°000
Softwoods — Bois résineux:
White PINE — PN BIBNC ..ot 72,900 | 71,024 6,957 6,870 82,169 | 66,480 7,811 6,718
sSpruce — Epinette ... 24,064 | 122,437 1,616 8, 228 44,948 | 104, 887 2,875 6,679
Jack pine — Pin gris .. 22,791 | 83,233 1,364 5, 696 10,134 | B5,053 600 5, 468
Red pine - Pin rouge .... 11,143 | 17,691 978 1,602 8,138 | 17,628 165 1,625
Hemlock — Pruche 14, 500 2,523 909 178 15, 215 1,928 934 118
Balsam fir — Sapin baumier ... 1,170 2,152 68 125 7,887 69 501 4
Cedar — Cédre ou thuya .......... 909 643 65 62 1, 502 551 100 42
@UTEr —WBLTes,. B ek chme v S0 L o 1, 448 34 103 2 498 - 36 A
AL, X . N e i L A e e 148,925 | 299,937 12,060 | 22, 761 171, 471 | 276, 606 13,622 | 20,6534
Hardwoods — Bois feuillus:
z:ﬁ':w—bi:bfm o 8,1 | 9,771 | 5,938 | 1,190 | 60,904 | 583 | 6,243 | 760
o, erisler 31, 556 5,379 3,989 955 33,985 3,620 4,419 444
........................ 11,907 3,431 871 288 12,116 3,925 963 319
Eastwood = Milleu] 'ou boltsIbIANEM, .ot e R 2 6,827 924 615 109 1, 101 1,001 671 123
Poplar, aspen and cottonwood — Peuplier, tremble et cotonnier ., 10, 185 790 500 51 17,111 .900 379 46
(;ak ; Chéx:e ............. 3,634 770 355 m 5,736 333 457 32
Aeec: - l:letre 4,284 225 295 17 3,719 T3 286 56
sh — Fréne... 1,597 222 146 23 1,660 286
White birch — Bouleau ... 1, 538 109 ' b Y
Other — Autres A . 1 .. . & 23
g Sl . SRR RN < St S R PR v o B, 098 442 477 26 8, 896 839 613 56
Total 137,824 | 22,063 13, 310 2,745 144,230 | 17,868 14, 479 1,901
All species — Total — Toutes eSSeNCes .................................. 286,739 [322,000 25,369 | 25, 506 315,701 (294,474 28,101 | 22, 336
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TABLE 7 A, Shipments of Lumber, by Provinces and by Species, 1962 and 1963 — Continued

TABLEAU 7A, Expéditions de bois d'oeuvre, par province et par essence, 1962 et 1963 — suite

|
1962 1963
Spe:ies Quantity — Quantité Value — Valeur Quantity — Quantité value — Valeur
Essences
Rough ] Planed Rough Planed Rough Planed Rough Planed
. Non raboté( Raboté | Non raboté| Raboté | Non raboté| Raboté | Non raboté| Raboté
Manitoba
M ft. b,m. — M p.m.p. $'000 M ft. bom. — M p.m.p. $'000
Softwoods — Bois résineux: |
Spruce — épinene R 8,332 2,813 441 186 4,672 1,804 243 124
Jack pine — Pin gris.............. 2,.051 198 93 12 2,859 728 139 48
Other — Autres ... 200 - 10 - 171 23 9 1
10, 583 3,011 544 198 7.702 Dot ] 391 173
Hardwoods — Bois feuillus:
Poplar, aspen and cottonwood — Peuplier, tremble et cotonnier 2,156 96 83 5 2,563 135 94 8
Other — Autres 94 - 6 - 302 - 23 -
Totale. . k. ......... k..o B . b SRS T S U8 M. 2o 0ol 2,258 96 89 5 2,863 135 117 8
All species — Total — Toutes eSSeNCes ... 12,833 3,107 633 203 10, 367 2,890 508 181
Saskatchewan
M ft. b.m. ~ M p.m.p. $’000 M ft. b.m., — M p.m.p. $'000
Softwoods — Bois résineux:
Sptuce — l:lpinette ............................................................................ 8,563 | 40 402 3 11,782 4,672 540 275
Jack pine — Pin gris ... 118 | - 6 - 320 - 13 -
Other — Autres .............. 50 | - 2 — 40 - 2| -
TOtRLl ... 0 cocrennae s i B o o ST SO 0 SO e iy B 8,731 | 40 410 3 12,142 4,672 554 -3
Hatdwoods — Bois feuillus:
Poplar, aspen and cottonwood — Peuplier, tremble et cotonnier 260 - 11 - 1,737 - 6% -
Other - Autres ... 5 - e - 39 -~ 8 -
Totall.....o.....50 265 - 11 - 1,776 - 68 =
All species ~ Total ~ Toutes €8SENCeS ............couevivisioiiinne 8, 996 40 421 3 13,918 4,672 622 29%
Albetta
M ft. b.m. — M p.m.p. $'000 M ft. b.m. — M p.m.p. $'000
Softwoods — Bois résineux: ‘
Spruce — Epinette 41,188 85,039 1,689 5,001 48,151 104,411 1,874 6, 190
Douglas fir — Sapin Douglas .... 5,452 7,625 241 478 4,153 7, 360 213 422
Lodgepoie pine — Pin de Murray ..... 2,937 5,390 119 314 5,139 11,814 233 700
Hemlock — Priche S . . Sha WL S Basl . . . - - - - 143 4,569 8 251
White Pine — Pin blane ... 5 442 o= 21 4,172 625 191 34
Other — Autres ... 618 692 24 47 - 728 - 48
gotal' . ... B RLTE. 50, 200 99, 188 2,073 3,867 61,758| 129,507 2,517 7.643
Hardwoods — Bois feuillus ... 173 - 4 - 376 434 12 26
All species —Total — Toutes eSSeNCeS ..............cccivunee 50.373 99,188 2,077 3,866 62,134 129,951 2.529 7.671
Britlsh Columbia — Coest — Colombie-Britannique — Cdte
M ft. b.m. — M p.m.p. $'000 M ft. bm. — M p.m.p. $'000
Softwoods — Bols réslneux:
Hemlock — BIUCHE . i oiaban co-omonadse st ssrzavh odiBilbrsiodianissas Milsavessissteats 513,530 754,968 32,577 49,998 710, 209 922, 233 47,537 61,169
Douglas fir — Sapin DOUBLAS .....cocivnivirerrmmeiriniciiciiinnnans 382, 412 543,876 30,373 40,657 446, 047 479,396 37,142} 37,538
Cedar — Cdre ou thuya 89,102 369,593 6,738 30,192 136,299, 373,627 11,089 32,340
Bhisam fit — Sapin DAUMIER-:. i.cioe M Sovs. iBora. s Mot aiishornrao s stlnas 10, 440 19,346 681 1,187 23,992 12,444 1,612 748
Yellow cypress — CYPIBS JRUME ....ivserereeieimiansaasrrasasessesunstansassara 531 61, 003 39 5,067 685 28,578 63 2,526
Spruce — Epinette ........... 4 15, 757 38,564 1,025 2,745 9,472 35,988 649 2,711
White pine — Pin DIANC .....c.cccicmiiivenimieriin s s ssisinnnn saremeasasesasens 13,011 10, 569 1,198 883 14, 300 6,197 1,230 549
Other — ANMLIOS ........ o Siass.oisrssesliare A s 5% obivazvas s MO0, o, STOW - 471 - 41 5 334 - f
Total .....oocovovaecnnns 1,024, 783| 1,798, 490 72,630 130,760| 1,341, 0091, 858, 795 99,322| 137,5R"
Hardwoods — Bols feuillus ... 1,085 - 66 - 382 - 25 =
All species — Total — Toutes 1,025, 848 1, 798, 490 72,698| 130,760, 1,341,391 1, 858,795 99,348| 137, 5R5
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I'ABLE 7 A. Shipments of Lumber, by Provinces and by Species, 1962 and 1963 — Concluded

' TABLEAU 7 A. Expéditions de bois d’oeuvre, par province et par essence, 1962 et 1963 — fin
1962 1963
Species Quantity — Quantité Value — Valeur Quantity — Quantité Value — Valeut
Ess;nces
Rough Planed Rough Planed Rough Planed Rough Planed

Non raboté | Raboté | Non raboté| Raboté | Non raboté| Raboté | Non raboté| Raboté

British Columbia — Interior — Colombie-Britannique —Intérieur

M ft. b.m. — M. p.m.p. $'000 M ft, b.m. — M. p.m.p. $°000

Boftwoods — Bols résineux:
Spruce — ﬁplnette 421, 679 841, 293 18,862 | 52,553 466,932 968,416 20,665 | 59,049
Douglas fir — Sapin Douglas ... 259,916 837,151 12,064 | 51,477 236, 693 890, 930 11,032 | 56,611
Lodgepole pine — Pin de Murray ... 59, 388 71,780 | 2,566 4,111 61, 686 118,056 2,659 6.593
Cedar — Cedre ou thuya ... 7,801 74,177 ‘ 430 4,633 7,488 89,092 420 5,763
Hemlock — Pruche ...........ciiiinoivcnnsssnecenr s sescessssnanns 8,334 70, 856 1 371 4,205 21, 226 106, 570 1,018 6,601
Tamarack or larch — MEI¥ze ou Lamarac .........c.ooceveevercnecieerenn 14, 140 61, 367 781 3,784 11,436 81,724 687 5, 366
White pine — Pin blanc ....... 3,051 34, 851 216 3,204 2,894 46, 800 277 4,360
Ponderosa (Western yellow) pine — Pin massif.................... 2,659 28, 289 150 1,641 2, 764 27,599 143 1,718
Balsam fir — Sapin baumier ... 6,799 24,849 300 1,484 5, 204 23,609 229 1,439
OLHET — ALLIES ....c.ccoeniiiriierirccretoriseaesneesens e sesesensnnserasasressnensassass 348 370 11 20 2,938 3,465 126 200
TOtRL b i 8. el 784,113 | 2,044, 983 33,751 | 127, 112 819, 261 | 2, 358, 261 37,306 | 147, 699
ERM sobds — Bois feuillus ... 283 — 14 - 367 27 19 2
. Al @pecles = Fotul = Toules CSSeNces oo e e 784,398 | 2, 044, 983 33, 766 | 127,113 B18, 628 | 2, 358, 288 37, 325 | 147, 701

Britisb Cojumbia — Total —Colombie-Britannique

M ft, b.m. — M p.m.p. $'000 M tt. b.m. — M p.m.p. $'000

Softwoods — Bols résineux: |

Douglas fir — 8apin Douglas ..........c..cevens 642,328 | 1,381,127 42,437 | 92,134 682,740 | 1,370, 326 48,174 | 94,149

Hemtock — Pruche 521, 864 825,824 32,949 | 54, 203 731,435 | 1,028,803 48,556 | 67,770
e = 9 b R RGN 5. §, 0 L 4317, 436 679, 857 19,887 | 55, 298 476, 404 | 1, 004, 402 21,314 | 61,760
CEARIE= CRALEOU LOUTEE . 7iasituoreTosssosaeds Mbisisiss shansasmoss sabeasioes 96,903 443,770 7,168 | 34,825 143, 787 462,719 11,559 [ 38,103
Balsam fit — Sapln baumier ... E 17, 239 44, 195 981 2,671 2, 196 36, 053 1,841 2, 187
Lodgepole pine — Pin de MUITAY .....c.c.cccccemiiimancnessnssnniusares 59, 388 71,780 2,566 4, 111 61,686 118,056 2,659 6,593
Whitespiner= RINIbIANCEE. ... oimig s s re Taancavasscoss Toaesgas s covanioms 16, 062 45,420 1,414 4,088 17,194 54,997 1, 507 4,909
Yetlow cypress — CYPIES JRUNE ..........covvmemrmrcnmircrmsesanensesnnimrasns 531 61,003 39 5,057 885 28,578 63 2,526
Tamarack ot larch ~ MEIBZe ou tAMATAC ....ovcoiisivriciiininvninnens 14, 140 61,367 781 3,784 11,436 81,724 687 5, 366
Ponderosa (Western yellow) pine — Pin massif ... 2,859 28, 760 150 1,682 2,764 27,599 143 1,715
Other — Autres L 348 370 It 20 2,043 3,799 126 206
ORI, B o . L ... | 1,808, 898 | 3,843,473 108, 383 | 257,873 | 2, 160, 270 | 4,217,056 136, 628 | 285, 284
Hardwoods — Bois feuillus ... 1,348 = 80 = 749 27 44 2
All species — Total — Toutes eSSences ......................... 1,810, 246 | 3, 843,473 108, 464 | 257,874 | 2,161, 019 | 4, 217,083 136,673 | 283, 286

Yukon and Northwest Territories

Yukon et Terrltoir—es du Nord-Ouest

M ft. b.m. — M p.m.p. $'000 M ft. b.m, — M, p.m.p. $'000
. B RES — BOLS TESINBUX............cveeioeeeeenvciernees v er e bsasensmessiens 2,030 2,685 87 148 2,577 3,228 124 175
All species — Total — Toutes es ..... 2, 030 2, 683 87 148 2,517 3,228 124 173
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TABLE 7B. Shipments of Sawn Ties, by Provinces and by Species, 1962 and 1963

TABLEAU 7B. Expéditions de traverses sciées, par province et par essence, 1962 et 1963

1962 1963
Province and species
Brovithe e scnreE Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
i No. — nomb. $'000 No. — nomb, $°000
Ontapo ... §... 0.0 ; 407,320 777 417,273 822
British Coiumbia — Colombie-Britannlque .............. 307, 237 640 395,843 756
Y. 304,920 600 147, 280 256
Alberta .. 138, 508 271 245,137 367
Manitoba ....... 135,813 245 106, 114 145
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 101, 864 199 114,638 215
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse . S, 320 91 23,292 39
Newfoundland — Terre-Neuve 6,770 8 21,782 35
Saskatchewan ................ 1,726 0] — A
Canada — All species — Toutes essences ., 1,455,485 2,840 1,471,359 2,632
Softwoods — Bois résineux:
Jack pine - Pin grls ... 374,404 716 291,851 509
Spruce — Epinette ..., 291,829 568 154,370 303
Douglas fir — 8apin Douglas ......... 204, 534 460 175, 545 362
Lodgepole pine — Pin de Murray 171,614 332 320, 375 493
Hemlock — Pruche 0,790 37 40,026 4
Other — Autres ... 78,228 140 168, 692 310
TRaL... ... H S b ol e N 1,141,399 2,230 1,150,859 2,050
Hardwoods -~ Bois feuillus:
MEDLE — BILaDle: ... Lo, . e SO, Bt 4 B 154, 064 295 173, 422 316
Birch (yellow and white) — Bouleau {(jaune et blanc) . 83, 569 151 106, 532 189
BReCh — HBMER 4..ciccies - Baueer et rnoe s ensinassnneasieossnsasanmsssmsesnsas 44,734 90 18,734 40
Other — Autres ... 31,719 93 21,812 31
Total ... 314, 086 590 320, 500 582
TABLE 7C. Shipments of Pulp Chips, by Provinces, 1962 and 1963
TABLEAU 7C. Expéditions de copeaux a4 pate, par province, 1962 et 1963
1962 1963
Province Quantity* Value Quantity* Value
Quantité? Valeur Quantité? Valeur
0O.D. ton — tonne s.a.f. $'000 0.D. ton ~ tonne s.a.f. $°000
British Columbla — Colombie-Britannique ... 2,177,878" 27,034 2,466,914 30, 986
Québec ......... 309, 421° 5,336 381, 365 6,579
Ontario 192, 146° 3,167 251,372 3,648
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 134, 9307 2,527 160, 585 2,802
Nova Scotla — Nouvelle-Ecosse 40,415 567 52,0/ 722
o Pdoie AT . . 2,834, 788" 38,653 3,312,307 44,737

! Quantities of chips reported In units or cords have been converted
to O.D. tons on the following basis: Units — Softwoods; B.C. Coast,
1,900 lbs.; B.C. Interior, 1,725 1lbs.; other provinces, 1,600 lbs, —
Hardwoods, 2,250 1bs., (all provinces); cords (all provinces)— Soft-
woods, 1,900 lbs.; hardwoods, 2,700 ibs.

' Les quantités de copeaux A pulpe déclarées en unités ou cordes furent
convertles en s.a.f. tonnes sur la base suivante: Unités bois tendres;
Colombie-Britannique Cote, 1,900 livres; Colombie-Britannique inté-
rieur, 1,725 livres; autres provinces, 1,800 livres.— Bois durs, 2,250
livres (toutes provinces). Cordes (toutes provinces)— bois tendres,
1,900 livres; bois durs 2,700 livres,

TABLE 7 D. Shipments of Shingles and Shakes, hy Provinces, 1962 and 1963
TABLEAU 7D. Expéditions de bardeaux et bardeaux fendus, par province, 1962 et 1963

1962 1963

Description Quantity valye Quantity Value

Quantité Valeur Quantité Valeur

square — carré $°000 square — carré $'000
British Columbia — Colombie-Britannique ... 509, 160 4,817 495,451 5, 08
Québec 54, 111 354 54,467 RE ]
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .. 2,252 9 3,065 a
Other provinces — Autres provinces 433 3 300 a
g {71 JOTpRR Sy, S | 565, 956 5,183 533,283 3,450




-25 —

TABLE 7TE. Shipments of Flatted Mine Timbers, by Provinces, 1962 and 1963
TABLEAU 7E. Expéditions de bois de mines scié sur deux faces seulement, par province, 1962 et 1963

|
| 1962 1863
" Ty
Provines | Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
M ft, bam, -~ M p.m.p. $°000 M, ft. b.m. — M p.m.p. $°000
Ontation. ..o k... ... 25, 601 2,536 15, 241 1,299
Other provinces ~ Autres provinces - - 564 43
Total 23, 601 2,536 15,805 1,342
TABLE 7F. Shipments of Box Shooks, by Provinces, 1962 and 1963
TABLEAU 7TF. Expéditions de planchettes ouvrées pour boftes, par province, 1962 et 1963
1962 1963
Broyinge Quantity Valye Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
M ft. bam, — M p.m,p. $'000 M ft. b.m, — M p.m.p. $'000
British Columbia — Colombie-BritanniQue . .........c..couveemeveneemreveeecerern ceenenenn,s 7.628 786 6, 946 T24
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............... 5, 607 830 5, 100 587
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 3, 308 314 1, 600 140
CTRERERI. .. 5 .. ... o0 Svuasss. SO ks, i s 960 86 1,071 99
Other provinces — Autres provinces .................. 1,961 191 1, 002 8
(15T NSRRI 7 . S 19, 464 2,018 15,719 1,628
A
TABLE 7G. Shipments of Laths, by Provinces, 1962 and 1963
TABLEAU 7 G, Expéditions de lattes, par province, 1962 et 1963
1962 1963
Frensean Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
M $'000 M $'000
Rusheghes. . bor. . k.. b e 102, 931 1, 208 95, 523 1,094
Brittsh Columbia — Colombie-Britannique 20,957 1| 18, 430 291
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .... 11,803 130 8, 148 113
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 3,760 53 3.1 17 50
Other provinces — Autres provinces ., 5,898 83 2,804 44
Total 143, 349 1,785 128, 082 1,591
TABLE 7H. Shipments of Other Products, 1962 and 1963
TABLEAU 7H. Expéditions des autres produits, 1962 et 1963
1962 1963
Product — Produtt Quantity vilne Quantity Valle
Quantité Valeur Quantité Valeur
$°000 $'000
Slabs and edgings — Dosses et délignures ... cord — corde 309,114 1,049 267, 890 1,062
Hogged fuei — Green — Bois broyé — vert == 1,024 e 1,106
Sawdust -~ Green — Sciure —verte ... oos 280 coe 307
Other wood residue — Autre résidu de bo “os 232 o0 286
Spoolwood — Bois a fuseaux et autres carr .. M ft. b.m. — M p.m.p. 7,976 1, 201 10,013 1, 652
Veneer logs — Billes de placages ... g 8, 609 685 23,700 1,823
Staves — Douves ............... M 5,749 647 4,364 480
Pulpwood — Bois 4 péte.... cord — corde 26,739 521 163, 799 3,292
Blanks for window biind r
IBEuxHe store. ... ....m e M. b.m. — M p.m.p. 3,076 394 3,557 460
Shlsnle bands — Bandes a bardeaux.. 2,608 25 2,818 24
™suce pickets — Plquets de clture..... M 172 20 1,297 127
&ll other products — Tous autres produ 1 8, 900 — 8, 426
B LTI e ee T Moo o ocooe dhpiaramaconnsoss Ak, Ios eBbwarests ponbhasts fiels 12,987 ves 18, 046
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TABLE 8 A. Production of Softwood and Hardwood Lumber, by Province, in All Industries, 1962 and 1963
TABLEAU B8A. Production de hois d’oeuvre tendre et dur, par province, toutes industries, 1962 et 1963

1962 1963
Frovinee Softwood Hardwood Softwood Hardwood
= - Total - - Total
Bois tendre Bois dur Bois tendre Bois dur
M (t. b.m. — M p.m.p.
Newfoundland = Terre=NeUVE ..............coccmsmmmemimmmmm e s 28,722 233 28, 955! 35, 949 27 36, 176
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard ................cooooooverien.. 8, 404 38 8,462 6, 710 64 8,714
Nova SCOtia — NOUVEILE-ECOBEO ........rmorveveeresess e seeemessssssssasessesessesesnn 219,132 9,086 228, 218! 231,010 10, 480 241, 500!
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .................. 272, 265 24,134 296, 399? 261,203 27, 987 289, 1907
QUEDeC ... 976, 423 195, 736 1,172,159%| 1,083,374 213, 040 1, 286, 414°
Ontario ... 480, 394 173, 515 653, 9097 555, 233 193, 552 748, 185°%
Manitoba .......... 2,995 5, 339 35, 334! 35, 216 9, 005 44, 2211
BasHAtChEWAN. 5.t S s et s, SN R A | L S 66, 935 4,989 71,92¢4" 60, 674 5, 526 66, 200°
Alberta ... 321,498 1, 388 322 887! 401, 722 4,129 405, 851
British Columbia — Colombie-Britannique:
GHASH TUCOLEL. ..o T B ot A e R 3,015, 311 4, 244 3,019, 555! 3, 393, 449 2,503 3, 395, 9527
IAterior= Intariaul . s dung. Al B . 0 ) W08 | 5 2,883, 765 538 2,984, 303! 3, 337,020 1,099 3,338, 1192
BERL ..ok oo s crocass s g on oo ns MR sssn i g e s s 5 5,999, 076 4, 782 6, 003, 858! 6,730, 469 3,802 6, 734,071*
HUROD ... ooy orne bl ooty et iRl det (AL 8 4,425 - 1,.Z15 8, 144 - B, 144
B s Bk S T e T 8, 410, 119 L 419, 261 8,829, 380 9, 409, 704 467, 622 9,871, 326
! Source: Provinces, N o= %UI:(‘: lg’rnvinw:i: s
} Source: DRS, ! @ource: B.F.S,
TABLE 8B, Ties Sawn, hy Province, in Al Industries, 1962 and 1963
TABLEAU 8B. Traverses sciéés, par province, toutes industries, 1962 et 1963
1962 1963
Frovince Softwood Hardwood Boftwood Hardwood
= r 3 Total - - Total
Bois tendre Bois dur Bois tendre Bols dur
No, — nomb.
Newfoundland =~ Temre-Neuve ... S 20 D6 ... S 80, 2,392 7, 260 9,652 105 21, 158 21, 263
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard ...t - - - - - -
Nova Scotis — NOUVEIIE-ECOBBE ...........cooooioneorssessessrecomtsessssrosssmssossssossenss 47, 961 8, 756 54,717 16, 000 1, 289 23, 289
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . 7,818 97,138 104, 994 13,026 106, 158 119, 184
QUEDEC ..o 186, 158 184,675 370, 833 72,947 74,974 147,921
Ontarlo ... 637, 649 104, 162 1741, 811 T03, 234 129,026 832,260
Mankoba ... 135,813 - 135,813 107,108 - 107, 105
Saskatchewan ... 69, 553 = 69, 553" 30, 166" - 30, 166"
Alberta Tiaw. ... didelorive s it B SR 834, 213™ - 634, 213% 658,657 - 658, 657"
British Columbia — Colombie-Britannique:
Goast = CUeml. ... .omviedo R B B LT e R i 154, 465 - 154, 465 42,000 - 42, 000
INtEHor*==IREIOUY J... 5... 2 ..o i o s s oo aasombans o s5s50 63378 37858 247, 596 - 247, 596 394,420 - 394, 420
oot ) R o T O o NORNRE . % ST TR T TR 402, 061 - 402, 081 436, 420 - 436,420
YUKDA. ........icommpeorsrensifiagician enonss ol Bt ool DO e 3 e o SRS e, 20 i - - - - - -
TOML ... oo Bimiinf et Bienns| T v, B 20 8 B N 2,123,616" 400,031 2,523, 647" 2,037, 660 | 338, 605 2,376, 664

! Source; Provinces,

! Source: Provingus,



SHINGLE MILLS

The shingle mills report initiated in 1960
included only establishments in British Columbia.
Beginning 1961, this survey has been extended
to include mills in other provinces whose major
activity is shingle manufacture.

The Shingle Mill industry showed a sub-
stantial growth in 1963, The value of goods of own
manufacture rose from $18,459,000 in 1962 to
$25,625,000 in 1963, an increase of 38.8 per cent.
Shingles, which comprise by far the greater part
of the shipments, increased 27 per cent while
shakes showed a rise of 96 per cent.

BARDEAUX

Le rapport sur les fabriques de bardeaux qui a
paru pour la premidre fois en 1960 ne visait que les
établissements de la Colombie-Britannique. Depuis
1961, 1'enquéte a été étendue aux fabriques des autres
provinces, dont l'activité principale est la production
de bardeaux.

L.'industrie des bardeaux a connmiun essor marqué
en 1963. La valeur des produits fabriqués & l'usine
a augmenté de $18,459,000 & $25,625,000 de 1962 &
1963 ou de 38.8 p, 100, Les bardeaux, qui représentent
de beaucoup la majeure partie des expéditions, ont
augumenté de 27 p. 100 et les bardeaux de fente, de
96 p. 100,
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TABLE 1 A, Principal Statistics classified by Province, 1862 and 1863
TABLEAU 1 A. Statistiques principales par province, 1962 et 1863

Manufacturing activity ~ Activité manufacturiére

Tatal activity — Activité totale

i gy LU
Production and s‘{u?.];eenotfs Working owners
Estab- | refated workers | costof | Costof ofpgoods and partners Total employees
b, ks e fuel and |materials: of own L i < Total
province ments Travailleurs de la e | Mo Vallle | Propriétaires et | Total, employés | o\
- — production et connexes tricity | supplies | facture | added associés actifs atied
Année et Eta- g P! e & s
province blisse- | cott du Colit des| Valeur des valeur | i e val
eur
ments %’:‘3; combus- . matiéres | expédi- l ajoutée ’ With- Sa;&:.lrciles totale
Number | pald | Wages dtenilglgé-‘y s:nf:::rs- ‘ ,:1‘:::;::_ Number | drawals Number | wages ajoutee
| Nombre | Heures- |Salaires Trialis ; | gxixsifess%‘?; N’ombte : Re— Nombre Traite-
homme ' fabrique tralts | ments et
| payées | | | | salaires
[ Mo *000 $000 $'000 ’ ‘ $'000
nomb. \
1961 | ‘
Total .. ... I 52 | 1,260 2,319 | 5,584 255 B, 183 16,267 | 7,871 30 ] 85 ' 1,354 | 6,017 7,966
I ‘ |
1962 ' ’ \
Newfoundland — Terre-Neuve... - - - - - - B =5 1, w \ p
Prince Edward Island — he—du- | |
Prince-Edouard ... - - - L3 . ol - = = } . - - i
1 | |
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 1] l ‘
New Brunswick — Nouvesau- 9 23 20 3 35 85 49 | 5 9 | 9 20 49
Brunswick 3 \
QUEDEC. L..... 0. ccoeereriom L TR i 6 19 43 39 9 70 150 ‘ 12 6 12 19 ' 39 73
(]} 21 L IR SR e el - - - = & = = 31 L p | =l N fl
MANTEODRL. .. ovuvoveno-iosamassiiitue e ool - - ~ = > -+ = s e & - = -
Saskatchewan ... - — - - - - - - - - ’ - = .
Albertat. ... covosmamres cens o -— - _ - —_ - - -— - - - = s
British Columbia ~ Colomble- | ; |
Britannique ..o 47 | 1,254 | 2,385 | 6,009 267 9,238 18,223 | 8.615 ; 20 ! 63 1,350 6,601 8,751
Yukon and Northwest Terrl- l
tories — Yukon et Territoires
du Nord-Ouest .............. - - - - - - - ! - - - | = = L
| |
Total ... L 37 1,282 | 2,451 6,068 279 9,341 18,459 B,736 3 | 84 1,378 6, 661 8,873
| 1 | _
| 1
1963 | |
|
Newfoundland — Terre-Neuve. .. - - 4 | - = = -5 P = - 3 =
Prince Edward Island — he—du-
Prince-Edouard................... - - = — o = = - jes = b = =
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 2 [
|
New Brunswick — Nouveau- 8 18 16 3 43 7 30 T 10 8 16 30
Brunswick ..o 4 |
QUEHEC..........c.cooermrrisisrie i 7 32 70 70 il 50 161 104 7 18 32 70 107
Oniatior. 5.0, ... Bk . 0 S - - - - — - - - - | - - = =
MARLObE ..o - - - - = = = = = | 3 - = .
Saskatchewan.................ésceeceniis - — — - - - - - - - - = =
ATBEttal. . ... it e e 1 - = = - = r = K = = 5 A
Britlsh Columbia — Colombie-
Btltaanique'............. 08, N 60 | 1,537 | 2,908 | 7,651 301 | 12,146 25,386 | 13,116 | 33 110 | 1,649 8,386 | 13,335
Yukon and Northwest Terti- |
tories — Yukon et Territoires |
du NOrd-OueSt...........oovroo.. b 5 - L = - e | - A = =
Total &....con e e ogssee s imdras 13 1,577 | 2,984 1 7,736 311 12, 238 23,625 | 13,250 l 47 138 1,689 B, 471 13,472
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TABLE 1B. Principal Statistics classified by Size Groups based on Shipments of Goods of Own Manufacture, 1962 and 1963

TABLEAU 1B. Statistiques principales par tranche de taille suivant les expéditions de marchandises de propre fabrication,

1962 et 1963

I Manufacturing activity — Activité manufacturidre ; Total activity — Activité totale
| [ i ,{ e e ], ;1"_;,_.»_ ’ .
’ Production and Value of | | Working owners Total |
| Estab- relaled workers Cost of shipments, | and partners employ ees
lish- | - fuel Cost of | of goods e '
Size group ments ’gravx}illeurs de la e‘i-gg m“:i‘;ﬂsl OH{&:"IH valge | Propriétaires et Total, ‘ VT&‘“%
- T A= tion et 6 F
Tranche de taille i Eta- Pl e triclty | supplies  facture | added wilg allipunctile ety ty , added
1i - o— e ] = — - : = o 5 -
‘,’,,L’;,ig Man- Codt du | Codt des Valeur des| Valeur ] Salaries | Valeur
houts combus- | matidres | expédi- | ajoutée ‘ With- and totale
Number | paid | Wages ; tible et | et four- | tions de | | Number | drawals | Number| wages | ajoutée
i & - de 1'élec-| nitures : marchan- = - = i
Nombre | Heures- |Salaires | tricité | dises pro- |Nombte | Re- | Nombre| Traite-
homme duites & la ‘ | traits ments et |
payées ‘ fabrique 1 | salalres |
No. '000 $'000 ’ | $'000 $'000
nomb. 3 |
1862 | i h
| |
[ [
Under $10,000—Moins de $10,000 1 10 8 9 13 2 24 57 KH (] 11 7 14 ‘ 33
$ 10000to—as$ 24999 ' 8y - 14 28 85 M 84 134 66 8 15 14 35/} 66
{ ! i [
25,000 ¢ 49,999 ... | 14 | 61 115 190 18 1 158 487 311 8 27 64 189 | 312
|
50,000 ¢* 99,999 .. 6 36 79 102 14 207 ‘\ 425 130 % 26 38 108 | 130
| |
100,000 ** ** 199,999, ... 3 ! 31 62 107 T 17 i 400 222 2 5 35 120 222
I |
|
&00,000 ¢ ‘¢ 499,999 4 107 193 418 24 609 | 1,300 672 - - 120 505 749
300,000 ** 999,999 . . 6 288 551 1,446 83 2 ] 4,322 | 2,081 - - 317 1,623 2,087
§.000,000 ' ‘* 4,999,999 (] 739 | 1,415 | 3,757 WS 5,930 - 33201 55223 - - 783 4, 056 : 5,278
1 100,000 and over — et plus . - - - - — - - - - = - — -
|
Head offices, sales offices and |
auxiliary units — Sléges so- |
claux, bureaux de ventes et |
unltés auxiliaires ... . . .. . b oo | i - .’ e .
| SIS |
Total d 57 1,282 | 2,451 6,068 279 : 9,341 18,459 | 8,736 31 84 1,378 6,661 8,873
|
‘ ! |
I 1
1963 |
Under $10,000 - Molns de $10,000 ; 11 S 9 14 i 24 46 40 12 I 5 14 40
$ 10,000to —-a$ 24,999 . ‘ 16 32 63 a2 9 97 252 151 | 13 33 34 96 | 152
1
25,000 ©* 48,999 . ] 13 62 122 212 18 92 477 367 11 40 82 212 368
|
50,000 ¢ ** 99.999...... | q 35 4 111 117 161 419 237 10 42 38 121 240
|
100,000 **  ** 199,999 . . ‘ 4 45 91 178 7 260 526 270 1 5 47 184 270
200,000 ¢* 499,989 7 155 303 660 31 1, 286 E 2,523 1,303 - - 168 703 1,337
500,000 *« 998,999 . .. 7 322 589 | 1,848 38 2,812 ] 4,980 | 2,373 - - 356 1,881 2,528
1,000,000 * ‘' 4,999,999 . 8 921 1,743 | 4,821 188 TNoa i 16,419 | 8,509 S - 979 5, 260 8,537
5,000,000 and over — et plus ... — - - - - - | - - - —_ - - -
|
Huad offices, sales offices and '
auxiliary units — Sléges so-
elmux, Lureaux gde ventes gt |
bl sonitinl;es 18 o 4 % 3 =0 e Lole PN vee iy i, oiste tee
|
je TN — —— 73| 1,577 | 2,994 | 7.736 m 12,238 25,6253 | 13,230 47 138 | 1,689 8,471 13,472




=Rors

TABLE 1C. Principal Statistics classified by Size Groups based on Manufacturing Value Added, 1962 and 1863
TABLEAU 1C. Statistiques principales par tranche de taille suivant la valeur ajoutée par la fabrication, 1962 et 1963

Manufacturing activity — Activité manufacturiére Total activity — Activité totale
ity b W [ ) = =T A k
‘ | Production and ' | Value of | Working owners | Total
| Estab- | related workers Cost of shipments and paxtners employees
T = fuel | Cost of | of goods i -
Size group ments |  Travailleurs de la and | materials| of own pmpneta"es - Total, T:]m]
- .~ | production et connexes | elec- and manu- | Value | 55g4ciés actifs employés ESSE
Tranche de taille | Eta- trlcity supplles facture = added added
LY ) —_— a b = el e et -
[ k,’,ll‘esnstz | M,m. | Cofit du | Coit des |valeur des valew | [ | salartes | Valeur
I hours i?lﬂbus- mstfiéres expédi-  ajoutée | | With [ " and aljomt]ée
| tible et | et four- | tions de { : REIEE
Nur?_ber pajd Wages de 1'élec-| nitures | marchan- | Nunlber drazais / Nmfl_ber | wages
Nombre | Heures-|Salaires | tricité dises pro-| Nombre | Re- |Nombre | Traite-
homme idm;? ﬁel‘l- traits ’ ments et
B i) payees‘ il B 1. ____‘__Q_L Y | =l i 1 snlalres [Ty
No, 000 | $'000 $°000 | $'000
nomb. | ! |
1962 ‘ ‘ ‘ '
' |
| : | |
1
Under$10,000 —Moins de $10,000 : 15 15 26| 3 6 68 147 73 12 21 16 | 36 (]
4 | ! !
$ 10,000to—a$ 24,999 . | 10 31 59 \ S0 9 “ 150 314 156 -] 16 | 34 | 99 157
| |
|
25,000 ©* ¢! 49,999..... 12 71 145 | 215 25 }l 235 843 309 12 42 ‘ 3 221 | 309
. |
50000 ' ¥ 99,999..... 3 31 62 107 Tl 1 400 222 2 5 | 35 120 222
¥ | |
100,000 ‘199,999 @ 74, 134 285 19 415 908 457 - =y Rt 318 459
| h |
200,000 ¢ ¢ 499,899 .. 8 i 413 764 ’ 1,983 I 82 3,034 5,841 | 2,730 - = 454 ‘ 2,249 l 2.814
| '
1 i
500,000 ©* ‘999,999 . ‘ ‘ |
5 647 1,260 | 3,353 151 ’ 5,267 : 10,204 | 4,789 - - 6887 3. 61 L |
1,000,000 ‘©  ** 4,999,999 . . | l | | i
5,000,000 and over — et plus ... - ! = By e = i = 3 = iy = ok = —-
Head offices, sales offices and \ | i
auxiliary units — Siéges so- ’
ciaux, bureaux de ventes el !
unités auxtliaires ... s - | i - P
i | ’ ' \[ ‘ !
Totall. . = . k. .ontmmgmms. v, 57 ‘ 1,282 | 2.431 6,068 ‘ 279 9. 341 18,459 | B, 738 31 83 ‘ 1,378 ‘ 6. 661 8,813
1963 ' ] i I
| i 3
Under $10,000 — Moins de $10,000 20 22 41 65 | i 104 191 io3 19 34 24 68 103
! |
$ 10000to—a$ 24,999 .. 15 49 100 148 16 164 449 268 12 34 50 153 268
|
25,0008 ¢ 49,999 ... 11 60 120 201 21 102 500 374 12 57 62 207 378
50,000 ¢« 99,989, ... 8 60 125 ‘ 252 14 401 86 385 4 12 ' 63 258 385
100,000 “* ** 199,998 4 | 179 | 4n 20| 1,08 | 1,58 652 = =i Moo 456 871
200,000 * ' 499,999 ... ‘\ g 374 701 1,916 41 | 2,909 5,810 | 2,899 - - 401 2,004 3,069
|
500,000 '* ‘* 999,899 ... 5 397 742 [I*2031 80 3.21 7,260 | 3,927 - - 4411 2,313 3,958
|
1,000,000 ** ‘* 4,999,899 ... 3 521 996 | 2,698 102 4,270 9,030 | 4,643 - - f 549 2,925 4,639
[
5,000,000 and over — et plus .. - - - - - - - - - - : - - -
Head offices, sales offices and {
auxiliary units — Sieges so- [ \
ciaux, bureaux de ventes et [
unités auxiliaires ... ¥ 55K, 1 | o o0 > so it 2
|
| ! | !
| . |
Totdl .............. o080 & \ 73 | 1,377 | 2,994 l 7.736 311 | 12,238 25, 625 | 13, 250 47 | 138 | 1,689 8,471 13. 472
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TABLE 1D. Principal Statistics classiflied by Size Groups based on Total Value Added, 1962 and 1963

TABLFEAU 1D, Statistiques principales par tranche de taille suivant Ia valeur ajoutée totale, 1962 et 1963

-

Manufacturing activity — Activité manufacturiére

Total activity — Activité totale

-

Production and | |
| Eisit?\b- related workers | C(r"f;lnt i Cost of |
sh- —
Size group ! ments | 'Erav?illeurs de la ulnedc_ ma:lrénls
=3 production et connexes
Tranche de taille me. | | tricity | supplies |
isse- -
| Cout du | Cout des
el ‘ l:da.n- ! | combus- | matiéres
| Number | i | Hble et | et [out—
I umbely b 8EES idel'élec~| nitures
| Nombre Heures- Salalresl trcité
homme
= . L | payges ¢ 2| N2 S
No. 000 | $'000
| nomb.
1962 .
|
Under $10,000 — Moins de $10,000 16 | 15 26 35 (] 68
$ 10000t0 — 3§ 24,999 | 10 31 59 90 ] 150
28000 ** 49,999 12 4t 145 215 25 235
50;000¢ 99,999 . . . 3 31 82 107 ki 171
100,000 «* ** 199,999 . .. | 3 74 134 | 285 19 45
I
200,000 ** ‘489,999 .. . 8 | 413 764 | 1,983 62 3,034
500,000 ¢ ‘¢ 999,999 .
5 647 | 1,260 3,354 151 5, 267
1,000,000 ** ** 4,999,999 .. . |
5,000,000 and over — et plus sal = e | = - =
1
tiead offices, sales offices and | |
auxiliary units — Siéges so- | |
ciaux, bureaux de ventes et
unités auxilinires ! o ves e et . .
i
Ot L) 8. AL N | 57 1,282 2,451  6.068 279 8,341
1963 l
|
Under $10,000 — Moins de $10,000 20 22 41 | 85 7 104
$ 10,000to —AS$S 24,999 15 49 100 149 i8 164
25,000 49,999, . i 60 120 | 201 21 102
50,000 99,898 ... 6 60 125 ’ 252 14 401
100,000 *“ ** 199,899 . . 3 64 130 ! 275 13 665
200,000 *© ‘' 499,999 . . 10 404 751 | 2,065 48 3,262
500,000 ‘* ** 999,899 .. 5 397 732 | 2,031 80 3,271
1,000,000 ** ‘* 4,999,999 . 3 521 996 | 2,698 102 | 4,270
5,000,000 and over — et plus ... - - = ¥ = Ly
Head offices, sales offices and
wmsiliary units — Siéges so-
cisux, bureaux de ventes et
wdiés muxilinires. . s o
ARERL ¢ WL W M| 1,837 | 2,984 | 7,736 311 | 12,238

shipmems

of goods
of own
manu-
facture

Valeur des
expédi-
tions de

| marchan-

| dises pro-

| duites & la

fabrique

147
314
843
400
908

5,841

10, 204

i81
449
500
786
1,053
6. 355
7,260

9,030

25,625

value of |

I

. , A |
Working owners Total
and partners employees |
Viilue Propriétaires et Total, : 3‘;’1?:
u.dded associés actifs employés i
Valeur i T * [ ¥ Va.l—eur
ajoutée Salaries | (1010
Witb- and | oo ge
“ Number | drawals | Number | wages |
| Nombre [ Re- Nombre | Traite |
| traits | ments et
- l e, s&lalres .
$'000 $'000
3 12 21 16 36 | 74
i ! f
156 | 5 [ 16 34 99 | 157
| | !
309 | 12 42 73 221 | 308
222 2 b 36 120 222
457 - - 9 318 458
2678000 | = 18 54| 2,249 2,814
4,789 | - - 687 ,‘ 3,618 4,839
|
l i
8,738 31 \ 84 1,378 6,661 &, 873
| |
103 i8 34 24 68 | 103
|
268 12 34 50 | 153 268
| | f
374 12 57 62 ‘ 207 378
385 4 12 63 259 385
454 - = 68 285 | 454
3,097 - - 432 2, 261 3,286
3.927 - - 441 2, 313 3,958
4,643 - - 549 2,825 4,639
13, 250 47 138 | 1,689 8,471 13,472
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TABLE 1E. Principal Statistics classified by Size Groups based on Total Employed, 1962 and 1963
TABLEAU 1E, Statistiques principales par tranche de taille suivant le total des employés, 1962 et 1963

Manufacturing activity — Activité manufacturiére

Total activity — Activité totale

Value of l
Production and | Working owners Total
| Estab~ related workers ! C(f)usélo! Cost of sg{ipgn;gg:]s and partners ‘ employees |
lish- - = =
Size group ments ’I(;mvailleu:s de In :lne%- ‘mat;::’a.ls ?,fa?)‘;_n | Value Pmnrlfgairesu?t } To]ta.lé | '{aolt‘?:
- - production et connexes ! associés actifs employés
Tranche de taille Etgg 4 3 18 mi“y sumllies faciure adEEd - ’ adEed
| blisse- » Cofit du | Codt des|Valeurdes | Valeur | I Salaries| Valeur
. ments Waurs combus- | matiéres | expédi- | ajoutée With § totale
y N Tl | tible et | et four- | tions de | ajoutée
umber| paid WBEeS | 4o 1*Glec- | nitures | marchan- Number drawals Number wages |
Nombre | Heures- |Salaires tricité g;sifess%'?;‘ Nombre | Re- ;Nombre Traite- I
homme fabrique | tralts ments et
4 paygeslit’ & L g o salaires |
No. '000 $'000 $'000 | ! $°000
I\ nomb, |
1962 |
|
Under 5 employed — Moins de ' |
5 employEs. ..o 23 33 61 88 11 153 340 175 16 34 i 35 92 177
|
5- 14 employed — employés 18 115 232 359 35! 472 1. 165 584 15 5l 123 ‘ 384 585
‘ |
15- 49 s N 5 146 271 629 28 874 1,857 950 | - - 162 733 1,032
50~ 99 W B ! 8 510 962 | 2,583 101 3,944 7.693 | 3,607 - - 549 ‘ 2,824 3,650
i
100- 199 5 " ! |
3 478 925 | 2,409 104 3,898 7.404 | 3,419 | - - 509 2,628 5. 48y
200_499 ar 14
|
500 employed and over — 500 |
employés et plus .. .. i = — - - - - = = - = = - -
Head offices, sales offices and‘
auxiliary units — Siéges so- i
ciaux, bureanx de ventes et | 1
unités auxillalres............. - H3 S - 5 500 e
i | :
57 1,282 | 2,451 6,068 I 279 9, 341 18,459 | 8,736 31 4 B4 | 1.3718 6,661 8,873
|
[
|
1963
Under 5 employed — Moins de |
5 employés 29 35 67 113 17 193 491 295 30 84 36 118 285
| |
5- 14 employed — employés 22 142 288 523 38 566 1,382 798 16 49 149 540 798
|
15- 49 3 . ] 222 416 980 44 1,836 3,502 | 1,743 1 4 235 1, 043 1,799
50- 99 o £ T 360 675 | 1,925 36 2,873 6.130 | 3,266 - - 401 2,209 3,400
100-199 i i
6 818 | 1,545 | 4,195 177 6,770 14,119 | 7,148 - - 868 4, 561 7,179
200-489 4 e
500 employed and over — 500
employés et plus - - — — - - - - - - - - i
Head offices, sales offices and
auxiliary units — Sléges so-
ciaux, bureaux de ventes et
unités auxilialres .. ... ¥ 4 B i. i 3 i 1 5 -
73 | 1,577 | 2,994 | 7,736 311 | 12,238 23, 623 |13, 250 47 138 | 1,689 B, 471 | 13,472
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TABLE 1F. Principal Statistics classified by Type of Organization, 1962 and 1963
TABRLEAU 1F, Statistiques principales suivant la forme d'organisation, 1962 et 1963

[ Manufactunng activity — Activité mmuf.ctud%r_e_ i Total activity — Activité totale
|
Production and [ i e Working owners |
| ' related_workers C%xsélor Gonlor s&l;;rggg;s and partners Total ergployees |
Estab- Travailleurs de la an materials| of own Propriétaires et | Total, employés | rotal
elec- and manu- Value ’ value
orgn?;ac;{on | rr{iex:‘r:; | production et connexes tricity ‘ SUooiiEall | Sracehras e e associés actils ||” adnea
™ | e Coiit du | Coit des | Valeurdes| valeur | s Va.l_em
T Eta T e combus- | matiéres | expédi- | ajoutée Salatieh) tomale
d'organisation blisse- hours tible'et | et four- § tions de With- and || ajoutée
ments NuTber pa_ld Wa_ges del'élec- | nitures | marchan- Nuﬂber dra!nls NuTber wages
Nombre | Heures- |Salaires | tricité gls“es pul); Nombre | Re- | Nombre| Traite-
homme f\;be‘s ne traits ments et
™ payées Kiqu A selaires |
No. "000 $000 % $'000 $°000
1962 | nomb, l
Individual ownerships — Parti- |
culiers _ .. SN 20 54 108 148 18 179 465 268 15 38 54 146 | 270
Partnerships — Sociétés . . | 8 32 66 90 18 149 365 204 16 46 32 20 | 204
Incomorated companies — Socié |
tés constituées ... ... 29 | 1,196 | 2,277 | 5,832 250 9,013 | 17,628 8,262 - - 1,292 6,424 B, 398
Cooperatives — Coopératives . - - + - A - =l > | L =4 - | ity =
Head offices, sales offices and | | |
auxiliary units — Siéges so- \ ! |
ciaux, bureaux de ventes et [
unités auxiliaires ... s 1
R . 37 | 1,282 | 2,451 | 6,068 279 9,341 18,459 | 8,736 31 84| 1,318 : 6, 661 i 8,873
1963 : | | |
Individual ownerships — Parti- , 5 | :
culiers . . 33 105 212 347 32 i 282 919 615 31 86 106 | 348 620
Partnerships — ‘Sociétés ... 7 15 31 42 14 K 235 149 1 16 | 51 15 | 42 | 149
Incorporated companies — Socié- i | [ |
tés constituées . ... » 33 | 1,457 | 2,752 | 1,347 273 11,882 24,471 | 12,466 - = 1,568 ! 8,081 12,703
Cooperatives — Coopeuuves - - - - - — — L 2 b . -, )
Huad offices, sales offices and ; | ! \
suxiliary units — Siéges so- | | ] | |
#iaux, bureaux de ventes et | | { | | i
unités auxiliaires . } bty ) oo ol
Total =g ! ki l 1.517_1 2,894 | 7,736 311 [ 12,238 25,625 | 13,250 | 47 138 1.6891 B,lﬂi 13,472
i g e — - Sl = CETE A T 5 ) P | i
TABLE 2. Industry Output, Input and Value Added, 1962 and 1963
TABLEAU 2, Extrant, intrant et valeur ajoutée dans I'industrie, 1962 et 1963
Manufacturing Non-manufacturing Total
activity activities activity
Activité Activités Activité
manu!nctlﬂvére non manufacturidres totale
1962 1963 1962 ]V 1963 1962 1963

$°000
Output — Extrant
1. Shipments and other revenue — Expéditions et autre tevenu ... ... 18,459 25,825 647 1,486 19,108 27.111
Inventories — Goods of own manufacture — Stocks —marcbandises pro-
dultes a la fabrique:
Add: Ciosing inventory — Plus: Stock de fermeture:

Goods in process — Marchandises en cours de fabrication ..... ~ 14 coo = - 14
Finished goods — Marchandises finies . . ... 718 841 3 - 718 841

Less: Opening inventory — Moins: Stock d’ouverture:
s in process — Marchandises en cours de fabrication .. - 2 Cad = = 2
Finished goods — Marchandises finies 818 T b — 818 Kk

2. Net inventory change — Variation nette des stocks. ... ... (102) 176 . - (102)) 178
3. Gross output (1 « 2) — Extrant brut (1 « 2} .. ... ... ... 18, 357 25,801 847 1, 486 19, 004 27,287

Input — Intrant

4. Purchases of goods not of own manufacture — Achats de marchandises
GRREDIBANATES: AN AN tAhTIQUEY. . s T T i im0 - AT 493 1,228 493 1,228
Inventories — Goods not of own manufacture — Stocks — marchandises

non produites a la fabrique:

Add: Opening inventory — Plus: Stock d’ouverture - 1 -9 -,
Less: Closing inventory — Moins: Stock de fermeture. .. e 1 -
5. Cost of goods sold (not of own manufacture) — Prix de revient des mar- |
chandises vendues-(non produites & la fabrique) ... I - 494 1,227 494 1,227
6. Materials, supplies, components and semi-processed goods — Matiéres,
fournitures, é1éments et marchandises semi-ouvrées.. . . .. . 9,341 12,238 16 37 9,357 12,275
7. Fuel and electricity — Combustible et électricité . 279 311 e 48 i 8 279 311
8. Gross input (5 + 6 + 7) — Intrant brut (5 + 6 + 7) . 9,620 12, 549 510 1,264 10,130 13,813

Census value added (3 -8) — Valeur de recensement ajoutée (3- 8) 8,736 13, 250 137 222 8,873 13,472




TABLE 3. Employment and Payroll, 1962 and 1963

L 370

TABLEAU 3. Emploi et paye, 1962 et 1963

Employees Salaries and wages
Employés Traitements et salai‘sd
| | . T
Production and Production and [
related | related i !
workers Administra- Sales workers - ’
Year and 5 tive and and ’ Total pe !
Travailleurs de : Travaillewrs de | minis- ' Sales | Total,
PISslace l la production e e | employees la production | trative | dgmd. salar;es
Année et et connexes Administra- Ventes Total, et connexes and | distri- an
province | = e . tion et e | employés | — 0“1“ b"‘“"“ ‘"‘_“s
| Manufacturing Other bureay distribution | ‘ ‘ Ad- Venlesl Total,
. bri— 4 - )i min{s- dietl trn.nte-
abrication Autres tration ! distri- | ments
- L | facturing| Other et J bution | et
w [ | ‘ Fabrica- | Autres | Dureau salaires
| M M Mg M M tlon
- F - F St &l & F - | F ,f
H H | H | H b EN 1 {
o = o i o number — nombre 7 el $'000 e = et ]
1962 | | '
i ‘ x
Newfoundland — Terre-Neuve | - =L = =4 I - - = = - s - = & =
|
Prince Edwayd Island — fe- ’
du-Prince-Edouard ... - - - - - - } - - - - — b = = -
Noga Scotia — Nuuvelle— 1
cosse ... & i~ | ] |
9 - — - - - - - 9 - 20 - - - 20
New Brunswick — Nouveau- | i |
Brunswick ... ; i ;
Quéhec ... tai e N 19 - - - - - - - 18 - 39 - - - ‘ 39
GOREBEIO.... ..o, Y S TN - - - - - - - - - - - - - - -
Manitoba = < = = B - = - - - B ’ = = = -
Saskatchewan . ... - 3 - - - | - - - - - - i - = = -
Alberte B L B o ) - - = - N - - - ~ ) - - - - -
British Columbia — Colombie- I |
Britannique ... ; 1,249 ) - - 55 25 ‘ 14 21,318 32 ‘ 6,008 - 488 104 | 6,601
[
Yukon and Northwest Terri- | i : [
torles — Yukon et Terri- | A |
toireg du Nord-Ouest ... .. - - - - | =13 = - - . I . = - =
| |
TotdlEl ..ol L. e | AES2TE ] - - 53 25 14 2 1,346 32 ‘ 6,068 - 489 104 6,661
| ‘ |
1963 ; '
Newfoundland — Tetre-Neuve - - - - - - - - - - = b = s Y,
Prince Edwagd Island — lle-
du-Prince-Edouard ... ... - - - - - — - - - - = = = = -
No seoth — Nouvelle- |
CO88€ . b
8 - = - - - - - 8 - 16 - - - 16
New Brunswick — Nouveau-
Brunswick ...
Qubec .. s M. . . 4 32 - - - - - - - 32 - 70 - = = 10
o] - T, SRS SR I—_. ] - - - - | - - - - - - - - = = L3
MARIEODA....... ... ... 4. .0l — - - - - - - - - - - - - - -
Saskatchewan . ... - - — - - - - - - - e - A, - £,
Albertal. N . hdR el - - - - - - - - - - - - = & -
BritishColumbia — colomble-
Britannique .. ........... 1,529 8 5 - 56 30 19 2 |1,609 40 7, 651 18 564 153 | 8,386
Yukon and Northwest Terri- !
torles ~ Yukon et Terri- |
toires du Nord-Ouest ... = - = - - - - - - - | - - - - -
b !
y 7Y E——— 1, 569 8 5 - 36 0 M 2 1,64 0 l 7,736 8 5641 154 |18, 4l
e |
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TABLE 3 A. Production and Related Workers, — Manufacturing Activity, by Month, 1962 and 1963

TABLEAU 3 A. Travailleurs de la production et connexes, — activitd manufacturiére, par mois, 1962 et 1963

l

Establishments reporting monthly detail

Etablissements déclnrant men‘;uellement

Ménth V
- 1962 | 1963
Mois ol : L =l s R
Male Female Male Female
Hommes Femmes Hommes _l Femmes
number — nombre
January — Janvier 1,011 4 1,266 | 5
February — Février. . 1,069 5 1,289 q
Match — Mars 1,087 % 1,290 4
April — Avril .. 1,138 4 1.279 3
May — Mai . 1,162 4 1,292 3
June — Juin g1 4 1,337 3
July — Juillet.......... [ ' 4 1,341 S
August — Aoiit ... ... ; i 1,179 4 1,356 3
September — Septembr H 1,168 4 1,353 5
October — Octobre.. . ... 1,183 5 £,380 4
November — Novembre . | 1,198 5 15352 4
DEGABLAR —IDECEMBIES.-..... 1o b v S . e W . e . e i S o . — 1,171 4 1,201 4
Average for establishments reporting monthly detail (cullected only for large establishments) — Moyen- i (
ne, établissements déclarant mensuellement (grands étabiissements seulement)......... ... 1,135 4 1,318 4
Average for small establishments (only annual avemges coliected)— Moyenne petits établissements
(moyennes annuelles seulement) ... . 142 } ) 251 4
Averpge for all establishments — Moyenne tous etabhssements 1,271 | 5 1,569 8
TABLE 4. Industry Inventories, 1963
TABLEAU 4. Stocks des industries, 1963
Non-
Manufacturing manufacturing
Fabrication Non
fabrication
Total
Finished Products or inventories
Province Raw materials goods materials -
and Goods in of own Total purchased Total,
supplies process manufacture manufacturing for resale stocks
Matiéres Marchandises | Marchandises Total, Produits
brutes et en cours de finies fabtication ou matiéres
fournitures fabrication de propre achetés pour
fabrication la revente
book value — $°000 — valeur comptable "3
Opening — Ouverture:
Newfoundland — Tetre-Nguve "™ = & it o e =
Prince Edward Isiand — e-du-Prlnce-f:douard | ol - L . - 3
Nova Scotia — Nouveile-Ecosse ... ... . 3 3 3
New Brunswick — Nouveau-Brunswick " } = T =
8 - - 1 1 - 1
Saskatchewan i i i ] = 3
Alberta = =t i - - &
British Columbia — Colombie—Britannique y 911 2 774 1,687 -- 1,687
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Terri-
toires du Nord-Ouest ............c.cceveiiiiiicniieieccne e g = = — - - | —
e TN T W I S——————— 911 2 117 1,681 .- ‘ 1,691
|
Closing — Fermeture:
Newfoundland — Terre-Neuve - 4 - e . =
Prince Edward Island — {je~du-Prince-Edouard. . = = = A a p o
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ... 3 1 1
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . . } - - v
Québec... . ... ) — - 1 1 - 1
Ontario . S E 5 i - 4
Manitoba .. . — b = - - -
Saskatchewan - S . -3 — £
Alherta. - L4 = = —_ =
British Columbia — Colombie-Britannique 1,277 14 939 2,229 1 2,23t
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Terri-
Wiresidu Nord-Quest ... 0 as. il ceiecinnes - - - - = =
L e e e SR R S S, 9%, 5. 1,277 14 941 2,232 1 2,233
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TABLE 5. Purchased Fuel and Electricity Used in Manufacturing Activity, 1962 and 1963
TABLEAU 5. Combustible et électricité achetés et utilisés, activité manufacturidre, 1962 et 1963

Description

1962

i

1063

Quantity
Quantité

Cost

Cofit

Quantity
Quantité

Cost

Coit

1. Large establishments which reported commodity detail — Grands

établissements déclarant les produits en détail:
RBituminous coal -~ Charbon bitumineux:
(a) From Canadian mines — De mines canadiennes........... ...

(b) Imported — Importé

Sub-bituminous coal (from Alberta mines only) — Charbon sous-
bitumineux (des mines de 1‘Alberta seulement)

Anthracite coal — Anthracite .. . ...

Lignite coal"—Isigniie, . ......... oo T e S O8N

Gasoline (including gasoline used in cars and trucks) — Es-
sence (y compris essence utilisée dans les automobiles et
les camions)

Fuel oil including kerosene or coal oil — Huile de chauffage
y compris kérosene ou petrole

Wodlh— Bols ... AL 0 i Bl a b LR
Gas — Gaz:
(a) Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole liquéfiés.. . .

{b) Other manufactured gas — Autre gaz d'usine ....................

(c) Natural gas — Gaz naturei

Other fuel — Autre combustible ...

Electricity purchased — Electricité achetée

Steam putchased — Vapeur achetée .............o.coooieiriunnnns

2. Estimate for small establishments for which no data were col-

lected — Estimation pour les petits établissements dont aucun
chiffre n*est obtenu:

Fuel and electricity — Combustible et électricité

3. All establishments — Tous établissements:

Fuel ang electricity used —Total — Combustible et électricité

ton — tonne

gallon (Imp.)

cord — corde

gallon (Imp.)

M cu. ft. — M pi*

42,971

550

13, 714, 289

$'000

15

173

44

278

29, 705

383

1,160

302

14, 857, 666

$'000

189

41

71

3
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TABLE 6. Materials and Supplies — Manufacturing Activity, 1962 and 1963
TABLEAU 6. Matiéres et fournitures — activiié manufacturiére, 1962 et 1963

1962 1963
Descriptlon Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cott Quantité Coat
$'000 $'000
Materials and supplies, etc. used by establishments reporting on detailed ‘
forms — Matiéres et fournitures utilisées par les établissements d€clarant
sur formule non abrégée: M ft.b.m
Logs and bolts — Bllles et billotine M p.m.p. 179,783 7,029 210, 986 9,323
Shake blanks — Blancs de bardeaux fendus .. » 1, 362 59 1,594 64
Shingles, purchased or transferred for further manufacture — Bardeaux
pour tolture achetés ou transférés pour resciage, rahotage, etc, ... sguare — carré | 24, 500 214 5,532 52
Shakes, purchased or transferred for further processing — Bardeaux fen- |
dus achetés ou transférés pour &tre retravaillés ... ... " 105 2 717 8
All other materials and components used — Toutes autres matidres et lé-
MEnEERnSEl | oh ok sl b & o Lo e i 444 . 232
Containers and other packaging materials and supplies used — Contenants
et autres matiéres et fournltures d*emballage utilisés ... . 239 das 278
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) ~ Fourni-
ture d’exploitation, d‘entretien et de réparation utilisées (sans le com-
TV R R T D SRR L e T I 749 e 807
Amount paid out to others for work done on materials owned by establish-
ments — Sommes payées a4 d'autres pour travall effectué sur des ma-
tidres appartenant aux €tablissements ..., ves 18 Wes 39
i) ff ST, L TS PR, o, St BT T e B, 754 Noo 10, 803
Materials and supplies, etc. used by establishments reporting on ahbrevi-
ated forms (no detail available) — Matiéres et foumitures utilisées par
les petits établlssements déclarant sur formule abrégée (aucun détail
AiSpamiBlied....=....... & 5o i A ensneso s sbhoressenes b o A T v I . oo 587 ay 1,435
Tetal fal) esmbligshments ) = Vol (tous GtablisSewments: 9, 341 12, 288
YABLE 7. Shipments of Goods ol Owae Manufacuure, 1962 and 1963
TABLEAU 7. Expéditions de marchandises produites d la fabrique, 1962 et 1963
1962 1963
DERgLE Quentity Value Quantity Value
Quantité Valeur Qua.;tité Valeur
square — carré $'000 square - carré $'000
1. Products — Produits:
British Columbia — Colombie-Britannique:
Shingles, western red cedar (sold as such) — Bardeaux en cédre rouge de 1’Ouest
(vendus tels quels) .. 1, 218, 146 10,680 1, 334, 068 13, 267
shingles, western red cedar (further ‘processed) — Bardeaux en cédre Touge de
1*Quest (retravaillés) .. 283, 077 4,435 359, 360 6, 187
Shakes (hendsplit or rvsawn) —'Bardeaux fendus’ (a 1a main ou resciés) 246, 352 2,801 415, 525 5,494
Québec:
SHINRles — BatdealX ..........ox e rovesovollie - SIS o 4 e o b oo e, s ool 22,170 146 18, 342 125
New Brunswick and Nova Scotia — Nouveau Brunswick et Nouvelle-Ecosse:
Shingles — Bardeaux 11,332 84 11, 230 73
Other products and by-products — Autres produits et sous-produits .. joVevs 228 o 348
2. Amount received in payment for work done on materials and products owned by others —
Montants recus en paiement de travail effectué sur des matifres et produits epparte~
P G EOTT T S S R D gy e | LT S 85 veu 131
Less adjustment for value of sales taxes, exclse dutles and outward trapsportation
charges which could not be deducted from individual commodity items described
above — Moins rectification pour tenir compte de la valeur des taxes de vente et
d’accise el des frais transport vers i'extérieur qui n'ont pu &tre dédults de chacun
des proddlies dEGnitst ci-deSRuSE. . 4.5 0l ... 0. ot R e LT A (=) (=)
WA alicSmanl tor el selinn. Sualas
omr imile coagMa == o - R -
Adusted vatue of shipmoents and work done = Total = Valeor rectitide Jdes papodis
uons el du travail exdoute, ! == == L= = el 5 18, 4539 500 23,625
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TABLE 8. Shipments of Selected Goods of Own Manufacture — All Industries, 1962 and 1963

TABLEAU B. Expéditions de certaines marchandises produites 4 la fabrique — toutes industries, 1962 et 1963
(Inciudes shipments from other industries which manufacture, as a secondary activity, the commodities listed)
(Comprend les expéditions d’'autres manufactures qui, & tltre d’activité secondaire, fabriquent les marchandises énumérées)

1962 1963
Provinces and species ——
Provinces et essences Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Val_eur
o square $'000 | square $'000
carré | carré
Shingles and shakes — Bardeaux et bardeaux fendus:
British Columbia — Colombie-Britannique ............ 2,418,863" 24,9237 | 2,764, 447 32,342
QUELEG .............d..cooocec b B S el o) Sl W L TGN L, e AR, R 76, 281 500 | 72, 809 505
New Brunswick — Nouveau-BrunsSWiCK ... . ..o e cacncnes s 13,518 93 14,210 88
Other provinces — Autres provinces ... 498 J 385 3
Canada — All species — TOULES EBSENCES ... ..............ccovioereoiioioieriret oot eseaiires s 2,509, 1617 25,5187 2,851,851 32,936
Sawn shingles — Bardeaux sciés pour toiture:
Western red cedar — Cédre rouge de 1'Ouest 2,010, 283 19,932 2, 188, 888 24, 482
Other species — AULIES ESBEMCRS .. ..o it s estestest sstesns s st iag e rorbnsngba s 10n 90, 298 596 87, 404 594
Shakes — BardeauX fENAUE ..........ccieusesivees s istssiormsnisnessatinssestssosdorsssissasensass oeseniastssasanssasss mssssssos s 408, 480" 4,990" 575, 559 7,864
Total 2,509, 161° 25,5187 2,851, 831 32,936




CONCEPTS AND DEFINITIONS

Census of Manufactures

CONCEPTS ET DEFINITIONS

Recensement des manufactures

General

The Census of Manufactures is an annual mail
survey covering Canada’s Manufacturing Industries.
It-is based on the Standard Classification of Indus-
tries and full details concerning the system may
be found in the Standard Industrial Classification
manual, Catalogue No. 12-501 which is available
from the Queen’'s Printer or the Dominion Bureau
of Statistics. In summary, the Classification as it
relates to the manufacturing industries provides
for a breakdown into 140 industries arranged in
20 major industry groups. Of the 140 (3 digit) indus-
tries, 18 are further broken down into 58 (4 digit)
sub classes. At the Canada level, principal statis-
tics are collected and compiled for 178 separate
industries. They cannot all be published separately
by province, however, because of the confidential
nature of the data in certain provinces,

The reporting unit for the Census is designated
as the establishment (see definition of ‘““Establish-
ment'* in following section) and a return is requested
from every establishment classified to a manufac-
turing industry. Although respondents are required
0 submit reports covering the calendar year,
{inancial year reports other than the calendar year
are accepted in instances where respondents find
it impossible to supply calendar year data from
accounting records. When an establishment is
operated for only part of a year a report is required
covering the period of operation.

There are four different questionnaires used
in the Census of Manufactures; (a) short form
(b) long form (c) head office questionnaire and
(d) commodity questionnaire. The short and long
forms are used to obtain principal statistics and
commodities shipped from establishments classified
to manufacturing industries and differ only in the
amount of detail requested. The short form is a
single-sheet questionnaire sent to small manu-
facturers generally reporting shipments of less than
$100,000; this cut-off, however, varies somewhat
between industries. The head office questionnaire
is generally used for company head offices and/or
auxiliary units separately located from the manu-
facturing establishment(s), (see following notes on
Head offices and auxiliary units). The Commodity
questionnaire is used to survey certain establish-
ments which are coded (on the basis of their principal
activity) to industries other than manufacturing in
the Standard Industrial Classification system, but
which undertake some manufacturing as a subsidiary
activity. This single-sheet questionnaire is designed
in collect information on the quantity and vaiue of

Généralités

Le recensement des manufactures est une enquéte
par correspondance effectuée auprés des industries
manufacturiéres du Canada. Il se fonde sur la Classi-
fication type des industries expliquée en détail dans
le Manuel de la Classification type des industries,
numéro de catalogue 12-501, qu'on peut se procurer
chez 1’Imprimeur de la reine ou au Bureau fédéral de la
statistique. La Classification répartit les industries
manufacturiéres en 140 industries disposées en 20
grands groupes, Sur les 140 industries (3 chiffres) 18
sont en outre subdivisées en 58 sous-groupes (4 chif-
fres). A 1’échelon national, la statistique est réunie et
établie & 1’égard de 178 industries distinctes. Cette
statistique, toutefois, ne peut étre publiée par province
en raison de son caractére confidentiel dans certains
cas.,

Pour les besoins du recensement, 1’unité décla-
rante est 1'établissement (voir définition dans la sec-
tion suivante) et chaque établissement attribué 4 une
industrie quelconque doit faire une déclaration. Bien
que les répondants doivent soumettre des rapports
fondés sur 1’année civile, on accepte des rapports
fondés sur 1’exercice financier 1a ou les répondants ne
peuvent, d’aprés leurs écritures, fournir les chiffres
fondés sur l'année civile, Lorsque l'établissement
n’est en activit€é que durant une partie de l'année, il
doit faire rapport sur la durée de son activité.

L.e recensement des manufactures utilise quatre
questionnaires différents: a) formule abrégée, b) formule
non abrégée, c) formule du siége social, et d)formule -
produits. Les formules ab:égée et non abrégée servent
a4 obtenir la statistique principale et les produits expé-
diés des établissements attribués aux industries manu-
facturiéres; elles ne différent que par la somme de
détails demandée, La formule abrégée n’a qu'une page;
elle est envoyée aux petits manufacturiers qui décla-
rent en général des expéditions de moins de $100,000.
Cette limite varie toutefois quelque peu d'une industrie
& l'autre. Le Questionnaire du siége social sert géné-
ralement aux siéges sociaux des sociétés et (ou) aux
unités auxiliaires situés en dehors du ou des établis-
sements manufacturiers (voir les notes qui suivent sur
les siéges sociaux et les unités auxiliaires)., Le Ques-
tionnaire-produits sert & enquéter certains établisse-
ments classés (d’aprés leur principale activité) dans
des industries autres que la fabrication suivant le sys-
téme de la Classification type des industries mais qui,
& titre d’activité secondaire, font un peu de fabrication.
Ce questionnaire n'a qu'une page et vise & obtenir des
renseignements sur la gquantité et la valeur des mar-



goods of own manufacture shipped by such establish-
ments in order to achieve full coverage of domes-
tically manufactured commodities (see the following
wabe undwr Shipments s,

The rgsulis of the Cansag are progectad in
some 140 publications, In addition to these annual
industry publications there are annual summary
reports for Canada and the provinces and special
reports giving principal statistics by detailed
geographic areas, by type of ownership and size
of establishment., A special annual report covering
the shipments of all manufactured commodities
arranged in alphabetical order is also published.

Since 1960 the following major changes have
been implemented in the Census of Manufactures:
(a) a revised Standard Industrial Classification
(b) a new establishment definition and (c) an ex-
tension of the establishment definition to cover the
non-manufacturing activities of manufacturing
establishments. The statistics presented in the
various 1963 reports reflect the complete imple-
mentation of these changes and enable comparisons
to be made with the years 1961 and 1962. For a
complete description of the procedures followed
in establishing the revised series, reference should
be made to the Explanatory Notes included in the
1960, 1961 and 1962 industry publications. The
statistical framework within which the Census of
Manufactures is now carried out is based on the
following concepts and definitions which have
been developed as part of a general programme to
achieve a fully integrated system of economic
statistics.

Establishment

A manufacturing establishment is typically a
factoty, mill or plant principally engaged in manu-
facturing activities, The majority of such establish-
ments are firms but many firms have more than one
establishment. Such firms are requested to submit
a separate Census of Manufactures report for each
manufacturing establishment which can meet the
reporting requirements embodied in the following
definition of the ‘‘establishment’’:

‘*The smallest unit which is a separate operating
entity capable of reporting the following principal
statistics:

Materials and supplies used

Goods purchased for resale as such

Fuel and power consumed

Number of employees and salaries and wages
Man-hours worked and paid

Inventories

Shipments or sales.*’

chandises fabriquées et expédiées par ces établisse-
ments, en vue de couvrir tous les produits fabrigqués au
payvs (voir la note qui suit sous Expéditions).

Laa rdsultals du reoenSemenl parcissont dang
quelque 140 publications annuelles sur 1'industrie,
dans des rapports récapitulatifs annuels pour le Canada
et les provinces et dans des rapports spéciaux qui con-
tiennent la statistique principale par région géographi-
que détaillée, forme juridique et taille de 1'établisse-
ment. Un rapport annuel spécial est aussi publié sur
les expéditions de toutes les fabrications disposées
dans 1'ordre alphabétique.

Depuis 1960, les importantes modifications sui-
vantes ont €té apportées au recensement des manufac-
tures; a) une Classification type (revisée) des indus-
tries, b) une nouvelle définition de 1'établissement, et
c) l'extension de la définition de 1’établissement a
I’activité non manufacturiére des établissements manu-
facturiers. La statistique publiée dans les divers rap-
ports de 1963 trefléte la mise en oeuvre compléte de
ces modifications et permet d’établir des comparaisons
avec les années 1961 et 1962. On trouvera dans les
publications industrielles de 1960, 1961 et 1962 des
Notes explicatives donnant une description compléte
des méthodes employées dans [’établissement des
séries revisées, Les cadres statistiques a l’intérieur
desquels le recensement des manufactures est mainte-
nant effectué sont fondés sur les concepts et défini-
tions suivants, €tablis comme partic d’un programus
général visant a la réalisation d’un systems plainenmnt
intégré de statistiques économiques.

L'établissement

Un établissement manufacturier est typiquement
une fabrique ou une usine dont 1'activité principale est
la fabrication. La plupart de ces établissements sont
des firmes mais plusieurs firmes comptent plus d’un
établissement, Ces firmes doivent soumettre un rapport
distinct au recensement des manufactures a 1’égard de
chaque établissement manufacturier pouvant répondre
aux exigences de la définition suivante de 1’‘‘éta-
blissement’":

‘““La plus petite unité ou entité exploitante dis-
tincte pouvant déclarer les statistiques principales
suivantes:

Matiéres et fournitures utilisées

Marchandises achetées pour la revente comme
telles

Combustible et énergie consommés
Nombre d'employés et leur paie
Heures-homme ouvrées et paie
Stocks

Expéditions ou ventes,”’



Each establishment is required to report on all
the activities carried out within it's accounting
boundaries (except income from investments such as
rent, interest and dividends) and data on the
different activities (manufacturing, trading in goods
not of own manufacture, construction by own labour
force, revenue from services, etc.) are requested to
be reported separately. It should be noted that the
statistics for separate activities are not completely
consistent since some respondents cannot distin-
guish, in their records, materials, shipments and
inventories relating solely to their own manufac-
turing activities. For example, inventory of goods
purchased for re-sale may not be distinguishable
from inventory of own manufactured goods. Complete
consistency, therefore, can be obtained only at the
‘“all operations'' (total activity) level and for
studies or statistical measures requiring accurate
coordinated data, the ‘‘total’’ statistics should be
used.

The number of establishments represents the
number of operating units that are principally engaged
in the activities of the manufacturing industries to
which they have been classified, These units do not
necessarily represent the total number engaged in
the production of a commodity mainly produced in a
certain industry. Some commodities are produced
as secondary products in other manufacturing and
non-manufacturing industries., It should be noted
that head offices and auxiliary units which are
surveyed separately are not included in the estab-
lishment count, (see following notes on head offices
and auxiliary units).

Head Offices and Auxiliary Units

All head offices and auxiliary units of com-
panies classified to the manufacturing industries
such as sales offices, administrative offices, ware-
houses, laboratories, etc. are now surveyed as part
of the Census of Manufactures.

These head offices and auxiliary units are
either included in an establishment report or are
surveyed by means of the head office questionnaire,
The former is the most common case where a single
establishment firm bhas its executive personnel,
sales office, etc. located at the site of the manu-
facturing plant (establishment)., The special head
office questionnaire is generally used where a
firm, regardless of the number of establishments,
has separately located offices or auxiliary units.
Such offices or units do not constitute establish-
ments within the Census of Manufactures as they
do not normally generate operational revenues, but
give rise only to costs of operations (mainly
salaries and wages) which are automatically
included in the value of shipments or sales. Although
not considered as establishments, and hence, not
included in the ‘‘establishment’’ count for an
industry, the operational costs are reflected in

Chaque établissement doit présenter une déclara-
tion embrassant toutes les activités exercées dans ses
limites comptables (& 1’exception du revenu des inves-
tissements tels que loyers, intérét et dividendes) et les
chiffres relatifs aux différentes activités (fabrication,
commerce de marchandises non produites a la fabrique,
travaux de construction exécutés par la main-d’oeuvre
de 1'établissement, recettes découlant de services,
etc.) doivent étre declarés séparément. A noter que la
statistique relative a chaque activité n'est pas entiére-
ment convergente parce que certains répondants ne
peuvent, d'aprés leurs écritures, départager les ma-
tiéres, les expéditions et les stocks uniquement con-
nexes a leur propre activité manufacturiére. Ils ne
pourront, par exemple, distinguer de leur propre fabri-
cation, les marchandises achetées en vue de les reven-
dre. Il s’ensuit qu'on ne peut atteindre & une conver-
gence parfaite qu'a 1I'échelon de ‘‘toutes opérations"
(activité totale) et gque dans les études et les mensura-
tions statistiques exigeant des données exactement
coordonnées, il faut recourir 4 la statistique ‘‘totale’’.

Le nombre d'établissements représente le nombre
d’unités d'exploitation engagées principalement dans
les activités des industries manufacturiéres auxquelles
elles ont été attribuées. Ces unités ne représentent
pas nécessairement toutes celles qui sont engagées
dans la fabrication d’une marchandise surtout produite
dans une certaine industrie, Certaines marchandises sont
produites comme produits secondaires dans d’autres in-
dustries manufacturiéres et non manufacturiéres. Il faut
remarquer que les sieges sociaux et les unités auxili-
aires qui sont enquétés a part ne sont pas comptés avec
les établissements, (Voir les notes qui suivent au sujet
des siéges sociaux et des unités auxiliaires.)

Siéges sociaux et unités auxiliaires

Tous les siéges sociaux et toutes les unités auxi-
liaires de sociétés classées parmi les industries manu-
facturieres, tels les comptoirs de vente, les bureaux
d’administration, les entrepdts, les laboratoires, etc.,
sont maintenant enguétés pour les besoins du recense-
ment des manufactures.

Ces siéges sociaux et ces unités auxiliaires sont
inclus dans un rapport d'établissement ou sont enguétés
au moyen du questionnaire destiné au siége social, Le
premier questionnaire sert le plus souvent 1i ou le per-
sonnel de direction, le bureau de vente, etc. d'une firme
a établissement unique sont i la fabrique (établisse-
ment), Le questionnaire spécial 4 1'usage des siéges
sociaux sert généralement la ol les bureaux ou les
unités auxiliaires d'une firme sont situés ailleurs qu'a
la fabrique quel que soit le nombre de ses établisse-
ments. Pour les besoins du recensement, ces bureaux
ou unités ne constituent pas des établissements puis-
que normalementils ne produisent pas de recettes d'ex-
ploitation et ne donnent lieu qu'a des frais (principale-
ment traitements et salaires) qui sont automatiquement
inclus dans la valeur des expéditions et des ventes.
Biens qu'’ils ne soient pas considérés comme.des éta-
blissements et, partant, qu'ils ne soient pas intlus
dans le nombre d'‘‘établissements’’ que compte une



either the ‘‘Industry’’ statistics (3 or 4 digit level)
or the ‘'Major group'’ statistics (2 digit level)
according to the following rules:

(a) In the case of single establishment firms,
statistics for separately located offices and units
are classified to the same industry (3 or 4 digit)
as the establishment;

(b) In the case of multi-establishment firms,
the statistics for such offices and units are coded
to the same industry as the establishments of the
firm, when all establishments are in the same
industry (3 or 4 digit). When establishments of
such firms are coded (1) to different industries
within a major group, (2) to industries in different
major groups or (3) to industries in different divisions
of the Standard Industrial Classification, then the
statistics are included in the major group totals
(2 digit level) in which the major part of the
company’s operations are classified. Although this
may result in some distortion of major group statis-
tics in the case of (2) and (3) the statistics at the
industry (3 or 4 digit) level in all cases will be
left free of these company-wide data.

Employees

(a) Production and related workers —Manufac-
turing activity

In addition to those engaged in production
and assembling activities, they include those
employed in storing, inspecting, handling, packing,
warehousing, etc. They also include employees
engaged in maintenance, repair, janitorial and
watchman services and line supervisors (working
foremen) engaged in similar work to that of the
employees they supervise. Production and related
workers engaged in manufacturing activity are
reported as those receiving pay during the last pay
period of each month, an average for the year being
obtained by summing the monthly figures and
dividing by 12, This procedure is followed even
though the establishment did not operate in all
months in order to arrive at equivalent annual full-
time employment. The numbers are somewhat
affected by turnover, in that employment is over-
stated when an employee changes employment
during a pay period. The man-hours of production
and related workers in manufacturing activity
represent total man-hours paid (total hours at work
during the calendar year plus hours not worked but
nevertheless paid for, such as paid vacations, sick
leave, statutory holidays, etc.). In reporting over-
time hours, respondents are requested to report
only hours actually at work. It should be noted that
the division of hours paid into production and
related workers payrolls results in average hourly
earnings and does not represent hourly wage rates
which are collected and published by the Department
of Labour and which are based on selected occupations,

(b) Production and related workers — Non-manu-
facturing activities

Such employees include those on manufac-
turing establishments' payrolls engaged in activities
such as construction undertaken for the use of these

industrie, leurs frais d'exploitation se reflétent dans
la statistique de 1" ‘Industrie’’ (3 ou 4 chiffres) ou dans

celle du “‘Grand groupe’’ {2 chiffre®), sulvaut las rdplas
suivantes:
a) Dang Jo cas des firmes & ablisazment vnicue,

la statistique des pureaux et des unités logds ailleurs
qu'd 1'établissement est attribuée a la méme industrie
(3 ou 4 chiffres) que celle de 1'établissement;

b) Dans le cas des firmes & établissements multi-
ples, la statistique de ces bureaux et unités est attri-
buée & la méme industrie que celle des établissements
de la firme, lorsque tous les établissements sont dans
la méme industrie (3 ou 4 chiffres). Lorsque les éta-
blissements de ces firmes sont attribués 1° 4 diffé-
rentes industries d’un grand groupe, 2° & des industries
de différents grands groupes, ou 3° & des industries de
différentes divisions de la Classification type des in-
dustries, la statistique est incorporée au chiffre du
grand groupe (2 chiffres)dans lequel la partie dominante
des opérations de la société est classée. Bien que cela
puisse fausser quelque peu la statistique des grands
groupes dans le cas de 2° et 3°, la statistique au niveau
de l'industrie (3 ou 4 chiffres) dans tous les cas de-
meurera libre de ces données relatives a la firme.

Employés

a) Ouvriers de la production et assimilés —activité
manufacturiére

En plus de ceux qui sont engagés dans les
activités de production et de montage, ils comprennent
les ouvriers de 1’entreposage, de !'inspection, de 1»
manutention, de 1’emballage, de 1’emmagasinage, etc.,
de méme que ceux des services de 1’entretien, des r¢-
parations, de la conciergerie, les gardiens et les sur-
veillants (contremaitres actifs) qui font le méme travail
que les employés qu’ils dirigent. Les ouvriers de la
production et assimilés engagés dans une activité de
fabrication sont ceux qui regoivent une paie durant la
derniére période de paie du mois, la moyenne de l'an-
née étant obtenue par la sommation des chiffres men-
suels divisée par 12, Cette méthode est appliquée méme
si 1'"établissement n’a pas été en activité durant tous
les mois afin d’en arriver & un équivalent d’emploi
annuel de plein temps. Les nombres sont quelgue peu
sujets au roulement en ce que l'emploi est surévalué
lorsqu’un employé change d’emploi durant une période
de paie. Lies heures-homme des ouvriers de la produc-
tion et assimil€és dans l’activité manufacturiére repré-
sentent les heures-homme totales payées (heures totales
au travail durant 1’'année civile plus toutes les heures
non ouvrées mais rémunérées telles que les vacances,
les congés de maladie, les jours fériés, etc.). Quant
auXx heures supplémentaires, le répondant est Qrié de
ne déclarer que les heures effectives de travail. A noter
que, divisée par les heures-homme rémunérées, la paie
des ouvriers de la production et assimilés donne le
gain horaire moyen et ne représente pas les salaires
horaires relevés et publiés par le ministére du Travail
et qui se fondent sur un choix de professions.

b) Ouvriers de la production et assimilés —activité
non manufacturiére
Parmi ces employés sont ceux qui émargent a 1a
feuille de paie des établissements manufacturiers ot
qui sont engagés dans des travaux de construction pour
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establishments, some outside piece-workers employed
in certain industries, logging employees who are
reported as part of a sawmilling establishment and
any other production workers who are not engaged
in manufacturing-type operations.

(c) Administrative and office employees

This category includes all executive and
supervisory officials such as presidents, vice-
presidents, comptrollers, secretaries, treasurers,
etc., together with managers, professional, technical
and research employees, superintendents and factory
supervisors above the line supervisor or working
foreman level, and clerical staffs. Also included
are employees in activities such as advertising,
credit collections, purchasing, personnel, legal,
medical, etc. It should be noted that prior to 1961
this category also included working owners and
partners. Also included in this category are em-
ployees located at head offices or auxiliary units
separately located from the establishment; these
are generally included in the figures for the province
in which they are located according to the rules
outlined under ‘‘Head offices and auxiliary units’’
above.

(d) Sales and distribution workers

This category includes office personnel
whose salaries are charged to selling expense,
travelling salesmen, driver salesmen, truckdrivers
and their helpers, etc. If may also include some
sales employees who are reported as part of a
manufacturing establishment but are not working
at the establishment’s location. These are generally
broken down by province in cases where more than
15 employees are involved in any one province.
The figures exclude persons working on a commis-
sion basis who are not considered regular employees
of the establishment.

(e) Total Employees

This total comprises the foregoing categories
including employees located at separately located
head offices and auxiliary units. The numbers of
employees included under categories (b), (¢) and (d)
are reported in the form of annual averages and
represent as closely as possible full time employ-
ment; adjustments are made when reported figures
indicate the existence of part time or seasonal
employment. In all the above categories, figures on
employment refer to the calendar year whether or not
other establishment statistics can only be reported
on a fiscal year other than the calendar year,

Working Owners or Pariners

These are not now included in the statistics of
employees and salaries and wages. There is some
duplication in numbers when a person owns more
thun one establishment and is reported as a working

I'usage de ces établissements, certains travailleurs &
la piéce de I"extérieur employés dans certaines indus-
tries, les employés de l'abattage au service d'une
scierie et tous autres ouvriers de la production qui ne
sont pas engagés dans la fabrication proprement dite,

¢) Employés de l'administration et du bureau

Cette catégorie comprend les membres du per-
sonnel de direction et de surveillance tels que les
présidents, les vice-présidents, les contrdleurs, les
secrétaires, les trésorierset autres de méme que les
administrateurs, les professionnels, les techniciens,
les chercheurs, les surintendants et les surveillants
de fabrique d’une classe supérieure & celle des contre-
maitres actifs, et les employés de bureau. Elle com-
prend aussi les employés de la publicité, du recouvre-
ment, de 1’achat, du personnel, les employés du person-
nel juridigue et médical, et autres. A noter que jusqu’'a
1961, cette catégorie comprenait aussi les proprié-
taires et les associés actifs. Elle comprend en outre
les ewmployés quitravaillent aux siéges sociaux ou dans
les unités auxiliaires situés ailleurs qu’a I'€tablisse-
ment, qui sont généralement compris dans les chiffres
de la province ol ils travaillent, suivant les régles
énoncées sous '‘Siéges sociaux et unités auxiliaires’’
ci-dessus.

d) Employés 4 la vente et 4 la distribution

Cette catégorie comprend les employés de
bureau dont les traitements sont imputés sur le compte
des frais de vente, les voyageurs de comnierce, les
vendeurs livreurs, les conducteurs de camion et leurs
aides, et autres, Elle peut aussi comprendre certains
employés & la vente déclarés comme membres du per-
sonnel de 1'établissement manufacturier mais qui tra-
vaillent ailleurs. Ces employés sont ordinairement
répariis par province 1a ol dans une province ils sont
de plus de 15. Les chiffres ne comprennent pas les per-
sonnes qui travaillent 4 commission, celles-ci ne
comptant pas comme employ€s réguliers de 1'établis-
sement,

e) Total des employés

Ce chiffre comprend les catégories ci-dessus
mentionnées y compris les employés qui travaillent aux
siéges sociaux et dans les unités auxiliaires situés
ailleurs qu’a 1'établissement, Le nombre d’employés
des catégories b), ¢) et d) est donné sous forme de
moyennes et représente d'aussi prés que possible un
emploi de plein temps; des rectifications sont appor-
tées lorsque les chiffres déclarés indiquent qu'il y a
emploi 4 temps partiel ou saisonnier. Dans toutes les
catégories ci-dessus, les chiffres relatifs a 1’emploi
sont ceux de Il'année civile bien que la statistique
d'autres établissements puisse n'étre déclarée qu’a
I'"égard d’un exercice autre que l’année civile.

Propriétaires et associés actifs

La statistique des employés et des traitements et
salaires s'étend maintenant 4 ces personnes, Il y a
quelque double emploi numérique lorsqu’une personne
est propriétaire do plus d'un dtablissanent &l g'inscrit



owner on each Census return, Withdrawals of working
owners defined as amounts withdrawn by owners or
partners for normal living expenses excluding with-
drawals for payment of income tax.

Salaries and Wages

Salaries and wages refer to gross earmings of
employees before deductions for income tax and
employees contributions to social services such as
sickness, accident and unemployment insurance,
pensions, etc, They include all salaries, wages,
bonuses, profits shared with employees, the value
of room and board where provided, commissions
(paid to regular employees only) as well as any
other allowance forming part of the worker's
earnings. Payments for over-time are included.
Figures on salaries and wages refer to the calendar
year.

Fuel and Electricity

Figures for fuel refer to amounts actually used
(including fuel used in cars, trucks, locomotives,
etc.), not to purchases unless the quantities are
substantially the same. Any fuel and electricity
produced by establishments for internal consumption
are not included in the total cost. Values represent
laid down cost at the establishment including freight,
duty, etc. Although fuel and electricity used is
considered part of manufacturing activity it should
be noted that it also includes relatively small
amounts used in non-manufacturing activities since
these cannot be reported separately.

Materials and Supplies

(a) Manufacturing activities

Figures represent quantities and laid down
cost values, at the establishment, of materials,
supplies and purchased components owned and
used during the year in manufacturing activities
and related processes. These statistics represent
only commodity items or physical goods (cost of
services or overhead charges such as advertising,
insurance, depreciation, etc. are not included)
whether purchased from others or received as
transfers (in the form of materials, components or
semi-processed goods) from other establishments
of the reporting company. Included are maintenance
and repair supplies not chargeable to fixed assets
accounts and any amounts charged by other estab-
lishments for work done on materials owned by the
reporting establishment. Cost of repairs or main-
tenance done by outside contractors and cost of
returnahlé containers are not included.

comme propriétaire actif sur chaque rapport de recense-
ment. Les retraits des propriétaires actifs sont les
sommes retirées par les propriétaires ou les associds
pour leurs frais de subsistance ordinaires, sans touta-
fois celles qui servent a 1'acquittement de 1'impdt Sk
le revenu.

Traitements et salaires

Les traitements et salaires représentent le gain
brut des employés avant les déductions d’impdt sur le
revenu et les contributions des employés & des services
sociaux tels que les assurances maladie, accident et
chémage, pensions, etc. Ils comprennent tous les traite-
ments, salaires, bonis, bénéfices partagés avec les
employés, 1a valeur de la chambre et de la pension la
ou elles sont fournies, les commissions (versées aux
employés réguliers seulement) de méme que toute autre
allocation faisant partie de la rémunération du travail-
leur. La rémunération pour temps supplémentaire est
incluse. Les chiffres des traitements et salaires sont
ceux de l'année civile.

Combustible et électricité

Les chiffres relatifs au combustible désignent les
quantités effectivement consommées (y compris le com-
bustible ou le carburant utilisé par les voitures, les
camions, les locomotives, etc.) et non les quantités
achetées a4 moins qu'elles soient sensiblement les
mémes. Le combustible et 1'électricité produits par les
établissements pour consommation interne ne sont pas
inclus dans le codlt total. Les valeurs représentent le
colit 4 1’établissement y compris le transport, la doua-
ne, etc., Bien que le combustible et l'électricité con-
sommés soient considérés comme faisant partie de 1'ac-
tivité manufacturiére, il faut remarquer que certaines
petites quantités qui ne peuvent étre déclarées dis-
tinctement servent & des activités non manufacturiéres.

Matiéres et fournitures

a) Activité manufacturiére

Les chiffres représentent les quantités et le
coiit débarqué, a4 1’établissement, des matiéres, fourni-
tures et €léments achetés appartenant & celui-ci et em-
ployés durant ’année dans la fabrication et les proces-
sus assimilés, Cette statistique ne représente que les
articles ou biens matériels (le coiit des services ou les
frais généraux tels que la publicité, les assurances,
I'amortissement, etc. ne sont pas inclus) qu'ils aient
été achetés d'autrui ou regus a titre de transferts (sous
forme de matiéres, éléments ou produits semi-ouviés
ou intermédiaires)d'autres établissements dela société
déclarante, Sont inclus les fournitures d’entretien et de
réparation non imputables sur le compte des biens fixes
et tous niontants versés & d’autres établissements con-
tre de 'ouvrage fait sur des matiéres appartenant a
1'établissement déclarant. Le coit des travaux de ré-
paration et d’entretien exécutés par des entrepreneurs
de 'extérinur ¢t celui des contenants restituables n’est
Fal BB AL 0
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(b) Non-manufacturing activities

1. Purcha®«s for ré-sala as sush

Figur®s reprasgnt ot o mafarials or
products purchased from others by the reporting
e¢stablishment (or received as transfers from other
establishments of the reporting company) forre-sale
as such in the same condition as purchased. Included
are any finished products received on consignment
from other countries,

2. Other materials and supplies used

Figures represent the cost of materials
and supplies, if any, used in new construction and
in the production of machinery and equipment (for
the use of the reporting establishment) by the estab-
lishment’s own employees. Included are materials
used for any capital repairs and alterations carried
out by the establishment's employees. Amounts
paid to outside contractors for construction and
repair work are not included nor is the cost of
purchased machinery and equipment. Also included
is the cost of office supplies not chargeable to
fixed assets accounts and the cost of such other
items of materials and supplies used as food,
beverages and supplies for establishment-operated
cafeterias and lunch counters, first aid and medical
supplies, laboratory supplies, etc.

Shipments

() General

‘The figures represent revenue from all
praduction, sales, services and related activities
of reporting establishments with shipments valued
in Canadian dollars at the point at which the estab-
lishment relinquishes control. The unsold portion
at year end of consignment shipments in Canada is
treated as inventory and not as shipments but all
shipments to foreign countries for which the form
B13 *“‘Customs Canada Export Entry’’ has been
completed, are treated as shipments.

In those industries where work on principal
products extends over a relatively long period,
(Fabricated Structural Metal Industry, Aircraft and
Parts Manufacturers, Railroad Rolling Stock Industry
and Shipbuilding and Repair Industry) the value of
production rather than the value of shipments is
recorded. There are certain establishments in other
industries which also operate on a basis of progress
payments. For these establishments, shipments are
also adjusted to work put in place on the basis of
the net change in progress payments over the year.

(b) Shipments of goods of own manufacture

These figures represent shipments of goods
made from own materials either in the reporting
astablishments or by other manufacturers on the

b) Activité non manufacturiére

1. Achats de marchandises en vue de leur reven-
te telles quelles

Les chiffres représentent le coiit des matiéres
ou des produits achetés d'autrui par 1'établissement
déclarant (ou regus a titre de transferts d'autres éta-
blissements de la société déclarante) en vue de les
revendre tels quels, dans 1’état ou il les a achetés.
Sont inclus les produits finis regus en consignation
d’autres pays.

2. Autre matiéres et fournitures utilisées

Les chiffres représentent le colit des matiéres
et fournitures, s’il y a lieu, utilisées dans de la cons-
truction neuve et dans la production de machines et
d’cutillage (pour 1’usage de 1'établissement déclarant)
par les employés des établissements. Sont incluses les
matiéres servant aux réparations ou & la modification
des biens effectuées par les employés de 1’établisse-
ment. Les sommes versées & des entrepreneurs de 1'ex-
térieur contre des travaux de construction et de répara-
tion et le coit des machines et de 1'outillage achetés
ne sont pas inclus. Sont aussi inclus le coGt des fourni-
tures de bureau non imputable sur le compte des im-
mobilisations et le coiit d’autres matiéres et fournitures
telles que provisions, boissons et fournitures pour les
cafétérias et les buffets exploités par 1'établissement,
les fournitures de premiers soins et médicales, les
fournitures de laboratoire, etc.

Expéditions

4) Généralités

Les chiffres représentent les recettes découlant
de toute la production, des ventes, des services et des
activités assimilées des établissements déclarants, les
expéditions étant évaluées en dollars canadiens au
point ol !'établissement en céde l’appartenance, La
partie invendue & la fin de 1'année des expéditions en
consignation au Canada est déclarée comme stock et
non comme expéditions mais toutes les expéditions vers
des pays étrangers a4 1'égard desquelles une formule
B 13 “‘Douanes, Canada, déclaration d’exportation’’ a
été établie sont déclarées comme expéditions.

Dans les industries o le travail relatif aux
principaux produits est relativement de longue durée
(Industrie de la fabrication des éléments de charpente
métalligue, Manufacturiers d’avions et d'éléments,
Manufacturiers de matériel roulant de chemin de fer,
Construction et réparation de navires), la valeur de Ja
production plutt que celle des expéditions est inscrite.
Certains établissements dans d'autres industries sont
exploités sur une base d’acomptes & valoir. Dans leur
cas, les expéditions sont ajustées aux ouvrages mis
en place suivant la variation nette des acomptes a
valoir durant 1’année,

b) Expéditions de marchandises produites 4 la
fabrique

C'es chiffres représentent les expéditions de
produits fabrigués a établissement déclarant de matiéres
premiéres lui appartenant ou par d’autres fabricants



basis of a charge to the reporting establishments
for work done, Included are revenue from repair
and custom work, amounts received in payment for
work done on materials owned by other establish-
ments and the cost (book value) of any goods
shipped on a rental basis.

All products and by-products of own manu-
facture shipped from the establishment are covered,
including transfer shipments to sales outlets,
distributing warehouses or to other manufacturing
plants of the reporting firm, when such units are
treated as separate establishments, The value of
shipments are net of returned goods, discounts,
returns, allowances, sales tax and excise taxes
and duties, returnable containers and charges for
outward transportation by common or contract
carriers, Transportation or delivery expense incurred
by the reporting establishment's own carriers are
included.

Shipments of goods of own manufacture of
establishments which are coded to some other
division of the Standard Industrial Classification
(on the basis of principal activity) but which are
engaged in manufacturing as a subsidiary activity
are collected by means of the Commodity question-
naire referred to earlier. Such shipments together
with shipments of goods of own manufacture of
establishments forming the universe of manufac-
turing industries are compiled and recorded in the
various industry publications.

(c¢) Shipments of goods not of own manufacture

These figures represent the net selling value
at establishment (net of discounts, returns, allow-
ances, sales taxes and excise duties and taxes and
transportation charges by common or contract
carriers) of all products or materials (including
products transferred from other establishments of
the reporting firm) sold as such in the same condi-
tion as purchased or received as transfers. For
those industries which ship such goods on a rental
basis, the value of shipments represents the book
value of these goods. All sales of consignment
goods from other countries are included,

(d) Other revenue

Figures represent the book value of fixed
assets, if any, (new construction and machinery and
equipment including major repairs, alterations,
additions, modifications, installation and assembly
work) produced during the year for the use of
reporting establishments by the establishment's
own employees and for which depreciation accounts
are maintained. Included also are any revenues from
the sale of electricity and from any operations
performed by the establishment’s own employees,
such as revenue from goods produced or purchased
for rental (the book value of such goods are included
as part of shipments of goods of own manufacture
or shipments of goods not of own manufacture),

contre paiement par cet établissement pour le travail
exécuté. Sont incluses les recettes découlant des tra-
vaux de réparation et a forfait, les sommes regues con-
tre du travail exécuté avec des matiéres appartenant
a d’autres établissements et le coiit (valeur comptable
de toutes les marchandises expédiées sur une base de
location.

Tous les produits et sous-produits fabriqués et
expédiés par 1'établissement sont couverts, y compris
les transferts aux débouchés de vente, aux entrepdts
de distribution ou & d'autres fabriques de la société
déclarante, lorsque ces unités sont déclarées comme
établissements distincts. La valeur des expéditions ne
comprend pas les reprises, les escomptes, les laissés
pour compte, la taxe de vente, les taxes et droits
d'accise, les contenants restituables et les frais de
transports vers 1'extérieur par des transporteurs publics
ou & forfait. Les frais de transport ou de livraison des
transporteurs de 1'établissement sont compris.

Les expéditions de marchandises fabriquées par
des établissements classés dans quelque autre division
de la Classification type des industries (suivant l'ac-
tivité principale) mais engagés dans la fabrication a
titre d’activité secondaire sont obtenues au moyen de
la Formule-produits mentionnée ci-dessus. Ces expédi-
tions, réunies a4 celles des produits fabriqués par les
établissements qui constituent 1’univers des industries
manufacturiéres, sont calculées et corsignées dans les
diverses publications sur 1'industrie.

c) Expédition de produits non fabriqués par ['éta-
blissement

Les chiffres 1¢l reprédsentent is vaidur d8 venis
nette 4 1'établissement (sans les escomptes, les lais-
sés pour compte, les rabais, les taxes de vente et les
taxes et droits d'accise, et les frais de transport par
des transporteurs publics ou & forfait) de tous les pro-
duits ou matiéres (y compris les produits transférés
d'autres €tablissements de la société déclarante) ven-
dus dans 1’état oli ils ont été achetés ou recus a titre
de transferts. Dans le cas des industries qui expédient
de telles marchandises sur une base de location, la
valeur des expéditions représente la valeur comptable
des marchandises. Toutes les ventes en consignation
en provenance d’autres pays sont incluses.

d) Autre revenu

Les chiffres représentent la valeur comptable
des biens fixes, s'il y a lieu, (construction, et machi-
nes et équipements neufs, y compris les réparations im-
portantes, les modifications, les rajouts, les trans-
formations et le travail d’installation et de montage)
produits durant 1’année pour l'usage des établissements
déclarants par leurs propres employés et dont des
comptes d'amortissement sont maintenus. Sont aussi
inclus tous les revenus de la vente d'électricité et
de travaux exécutés par les employés de l'établisse-
ment, tels que revenus provenant de marchandises pro-
duites ou achetées en vue de leur location (leur valeur
comptable fait partie de celle des expéditions de mar-
chandises fabriquées par 1'établissement ou de celle



servicing revenues, commissions on sales (when
nat included in value of sales), revenue for company-
operated cafeterias and lunch counters and revenue
i:om outside installation or construction work not
raelated to the establishment's own products, sale
of used materials (excluding sale of used fixed
assets) research and development work, etc, As
mentioned previously the figures do not include
non-operating revenue such as rent, dividends,
interest, etc.

Inventories
(a) Manufacturing activities

Values represent the book values of manu-
facturing inventory owned in Canada. Inventories
held for which progress payments have been received
are not included. Where progress payment accounts
are maintained, the change in these accounts is
treated as a net adjustment to shipments. Figures
consist of inventory owned at the plant and at ware-
houses or selling outlets which are treated as
extensions of establishments for the purpose of
reporting shipments, Inventory owned in transit in
Canada or on consignment in Canada is included.
Goods shipped abroad and held in inventory are
included in shipments. Opening inventories may
differ from the closing inventories of the previous
year because of changes in classification, the
receipt of revised data, the inclusion of new estab-
iishments and the removal of estahlishments which
G4 woh opRrals g tag AnG SureEr vear

1Y Non-manufacturing activities

Figures represent the book value of in-
ventory of goods purchased for re-sale as such
without further processing, owned by the reporting
establishments and held at plants and at any ware-
houses or selling outlets which are treated as
extensions of establishments. Other characteristics
are the same as in (a) above,

Value Added
(a) By manufacturing activities

Figures are compiled by deducting the cost
of materials and fuel and electricity consumed from
the value of production (value of shipments adjusted
for changes in the value of inventories of finished
goods and goods in process).

(b) By non-manufacturing activities

The figures are compiled by deducting the
the cost of goods purchased for re-sale (adjusted
for changes in the value of inventories of goods
purchased forre-sale)and the cost of other materials
and supplies used from the value of shipments of
goods not of own manufacture, plus other revenue.

des expéditions de marchandises non fabriquées par
1'établissement), les revenus provenant de services,
commissions sur les ventes (lorsqu’elles ne sont pas
comprises dans la valeur des ventes), les recettes des
cafétérias et buffets exploités par la société, et les
recettes découlant de travaux d'installation ou de cons-
truction a 1"extérieur ne se rattachant pas aux produits
de 1'établissement, de la vente de matérie]l d’occasion
(sans les ventes de biens fixes d'occasion), de travaux
de recherche et d'application, etc, Les chiffres, on 1'a
vu, ne comprennent pas les revenus non d'exploitation
tels que les loyers, les dividendes, I'intérét, etc.

Stocks

a) Activité manufacturiére

Les valeuts sont les valeurs comptables des
stocks manufacturiers possédés au Canada. Des stocks
gardés a 1'égard desquels des acomptes 4 valoir ont
été regus ne sont pas inclus. Ld ol sont tenus des
comptes, au titre des acomptes 4 valoir, les variations
de ces comptes sont traitées comme rectifications
nettes des expéditions. Les chiffres sont ceux des
stocks a4 la fabrique et aux entrepdts et débouchés de
vente considérés comme extensions des établissements
pour fins de déclaration des expéditions, Les stocks
en transit ou en consignation au Canada sont inclus.
Les marchandises expédides & 1'étranger et gardées
en stock sont incluses dans les expéditions. Les
stocks d'ouverture différeront peut-6tre de ceux de
fermeture de 1'année précédente en raison des modifica-
tions apportées 4 la classification, 4 la réception de
chiffres revisés, 4 l'inclusion de nouveaux établisse-
dients et au retrait d'établissements qui n'ont pas été
2a activité durant 1'année observée,

b) Activité non manufacturiére

Les chiffres représentent la valeur comptable
des stocks de marchandises achetées en vue de leur
revente comme telles sans autre transformation et ap-
partenant aux établissements déclarants et gardées a
la fabrique ou dans tout entrepét ou débouché de vente
considéré comme extension de 1'Stablissement. Les
autres caractéristiques sont les mémes que celles qui
paraissent a 1'alinéa a) ci-dessus.

Valeur ajoutée
a) Activité manufacturiére

Les chiffres sont obtenus par soustraction du
colt des matiéres premiéres et du combustible et de
1'électricité consommés de la valeur de la production
(valeur des expéditions rectifiée pour tenir compte des
variations de la valeur des stocks de produits finis et
de produits en transformation).

b) Activité non manufacturiére

Les chiffres sont calculés par soustraction du
coiit des marchandises achetées en vue de leur revente
(rectifié pour tenir compte des variations de la valeur
des stocks de marchandises achetées en vue de leur
revente) et du coilt des.autres matiéres et fournitures
amployées de la valeur des expéditions de produits
non fabriqués par 1'établissement, plus autres recettes.



servicing revenues, commissions on sales (when
not included in value of sales), revenue for company-
operated cafeterias and lunch counters and revenue
from outside installation or construction work not
related to the establishment’s own products, sale
of used materials (excluding sale of used fixed
assets) research and development work, etc. As
mentioned previously the figures do not include
non-operating revenue such as rent, dividends,
interest, etc.

Inventories

(a) Manufacturing activities

Values represent the book values of manu-
facturing inventory owned in Canada. Inventories
held for which progress payments have been received
are not included. Where progress payment accounts
are maintained, the change in these accounts is
treated as a net adjustment to shipments. Figures
consist of inventory owned at the plant and at ware-
houses or selling outlets which are treated as
extensions of establishments for the purpose of
reporting shipments. Inventory owned in transit in
Canada or on consignment in Canada is included.
Goods shipped abroad and held in inventory are
included in shipments. Opening inventories may
differ from the closing inventories of the previous
year because of changes in classification, the
receipt of revised data, the inclusion of new estab-
lishments and the removal of establishments which
did not operate during the survey year.

(b) Non-manufacturing activities

Figures represent the book value of in-
ventory of goods purchased for re-sale as such
without further processing, owned by the reporting
establishments and held at plants and at any ware-
houses or selling outlets which are treated as
extensions of establishments. Other characteristics
are the same as in (a) above.

Value Added
(a) By manufacturing activities

Figures are compiled by deducting the cost
of materials and fuel and electricity consumed from
the value of production (value of shipments adjusted
for changes in the value of inventories of finished
goods and goods in process).

(b) By non-manufacturing activities

The figures are compiled by deducting the
the cost of goods purchased for re-sale (adjusted
for changes in the value of inventories of goods
purchased forre-sale)and the cost of other materials
and supplies used from the value of shipments of
goods not of own manufacture, plus other revenue,

des expéditions de marchandises non fabriquées par
1'établissement), les revenus provenant de services,
commisSions sur les ventes (lorsqu’elles ne sont pas
comprises dans la valeur des ventes), les recettes das
cafétérias et buffets exploités par la société, et les
recettes découlant de travaux d’installation ou de cons-
truction a 1’extérieur ne se rattachant pas aux produits
de 1’établissement, de la vente de matériel d'occasion
(sans les ventes de biens fixes d'occasion), de travaux
de recherche et d’application, etc. Les chiffres, on 1'a
vu, ne comprennent pas les revenus non d'exploitation
tels gue les loyers, les dividendes, 1'intérét, etc,

Stocks

a) Activité manufacturiére

Les valeurs sont les valeurs comptables des
stocks manufacturiers possédés au Canada. Des stocks
gardés & 1'égard desquels des acomptes & valoir ont
été requs ne sont pas inclus. Ld ol sont tenus des
comptes, au titre des acomptes a valoir, les variations
de ces comptes sont traitées comme rectifications
nettes des expéditions. Les chiffres sont ceux des
stocks a la fabrique et aux entrepots et débouchés de
vente considérés comme extensions des établissements
pour fins de déclaration des expéditions, Les stocks
en transit ou en consignation au Canada sont inclus,
Les marchandises expédiées d 1'étranger et gardées
en stock sont incluses dans les expéditions. Les
stocks d’ouverture différeront peut-€tre de ceux de
fermeture de 1’année précédente en raison des modifica-
tions apportées & la classification, & la réception de
chiffres revisés, a l'inclusion de nouveaux Stablisse-
ments et au retrait d’établissements ful 'ont pas G
en activité durant 1'année observée,

b) Activité non manufacturiére

Les chiffres représentent la valeur comptable
des stocks de marchandises achetées en vue de leur
revente comme telles sans autre transformation et ap-
partenant aux établissements déclarants et gardées &
la fabrique ou dans tout entrep6t ou débouché de vente
considéré comme extension de 1'établissement, Les
autres caractéristiques sont les mémes que celles qui
paraissent & 1’alinéa a) ci-dessus.

Valeur ajoutée
a) Activité manufacturiére

Les chiffres sont obtenus par soustraction du
coit des matiéres premiéres et du combustible et de
1'électricité consommés de la valeur de la production
(valeur des expéditions rectifiée pour tenir compte des
variations de la valeur des stocks de produits finis et
de produits en transformation),

b) Activité non manufacturiére

Les chiffres sont calculés par soustraction du
colit des marchandises achetées en vue de leur revente
(rectifié pour tenir compte des variations de la valeur
des stocks de marchandises achetées en vue de leur
revente) et du colit des autres matiéres et fournitures
employées de la valeur des expéditions de prbduits
non fabriqués par 1’établissement, plus autres recettes.



(c) By Total activities

The figures consist of value added by manu-
facturing activities plus value added by non-manu-
facturing activities. This total value added figure
may, in some cases, be less than value added by
manufacturing activities as a result of expenditures
associated with non-manufacturing exceeding re-
venues from such activities or because of a de-
crease in inventory of goods not of own manufacture
exceeding the mark-up on the sale of such goods.
‘*Value added'' is sometimes referred to as net
production, However, to arrive at the National
Accounts concept of net production, or Gross Domes-
tic Product at ‘‘Factor cost’" it would be necessary
to subtract also the cost of advertising, insurance
and other business expenses which are not collected
as part of the annual Census of Manufactures.
‘“Value added'’ figures tor the primary industries,
manufacturing and construction are published in
DBS publication Catalogue No. 61-202, ‘‘Survey
of Production’’.

c) Activité totale

Les chiffres se composent de la valeur ajoutée
par activité manufacturiére plus la valeur ajoutée par
activité non manufacturiére. Ce chiffre de la valeur
ajoutée totale peut, dans certains cas, étre moindre que
la valeur ajoutée par activité manufacturiére lorsque
les dépenses associées a 1'activité non manufacturiére
sont plus élevées que les recettes découlant de celle-
ci ou en raison d'une diminution des stocks de mar-
chandises non fabriquées par l'établissement surpas-
sant la majoration sur la vente de ces marchandises.
On désigne parfois ‘‘valeur ajoutée’’ du terme produc-
tion nette. Toutefois, pour en arriver au concept de
production nette ou produit intérieur brut au coiit des
facteurs dans le cadre des comptes nationaux, il fau-
drait soustraire en plus les frais de publicité, d’assu-
rances et autres frais commerciaux, qui ne sont pas
relevés lors du recensement annuel des manufactures.
Les chiffres de la ‘‘valeur ajoutée’ dans le cas des
industries primaires, de la fabrication et de la cons-
truction sont publiés dans la publication du B.F.S.
intitulée Survey of production, numéro de catalogue
61-202.















ATISTICS CANADA LIBRARY

MARAR

1010759132

i

(I
il




